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Sazetak

Kada je rijec¢ o bastinskim ustanovama, na prvom mjestu se govori se o bibliotekama,
arhivima i muzejima. Historijski gledano, u pocetku nastanka ovih ustanova, postojalo je
medusobno pribliZavanje sve tri ustanove iz potrebe da se sacuvaju vazni dokumenti, a
povezivalo ih je to Sto su sluZile istoj svrsi: bile su spremista razlicitih zbirki. Bez obzira na
period kada su biblioteke, muzeji i arhivi prolazili kroz procese divergencije, vrijeme
napretka tehnologije i znanosti je dovelo do toga da ove ustanove funkcionisu kao samostalne
javne ustanove sa odredenom vrstom grade, ali sa istim ciljem: uciniti vidljivim gradu koju
Cuvaju i omoguditi njihovu dostupnost i laku pretrazivost korisnicima upotrebom
najsavremenije tehnologije, a takoder i zastiti izvornike i promovisati vrijednosti kulturne
bastine te dati punu podrsku ocuvanju kulturne bastine kao vrijednosti lokalne zajednice.
Novi model multifunkcionalne ustanove bastine, zahvaljujuéi digitalnoj tehnologiji, utjece na
sve tri vrste ustanova tako Sto su one sve manje ogranicene na sebe, a postaju sve vise
medusobno zavisne i povezane. Pored toga biblioteke, muzeji i arhivi imaju zajednicke
interese cinec¢i gradu dostupnom Kkorisnicima. U pogledu na prethodnu praksu ove tri
ustanove, kada su raglaseno cuvale kulturno naslijede, obradivale i davale na koristenje,
sada ih priblizava i to Sto korisnicima Zele obezbijediti laksi pristup Svim tipovima

informacija, uz zastitu kulturnog blaga.

Kljuéne rije¢i: biblioteka, arhiv, muzej, modeli saradnje, kulturna bastina, digitalna

tehnologija, digitalne informacijske usluge



Uvod

Zavr$ni magistarski rad o temi Ka novom modelu multifunkcionalne ustanove bastine:
zajednicka historijiska ishodista i konvergirane prakse danasnjice predstavlja analizu
zajednickih historijskih ishodista, kao i konvergirane prakse danasnjice bastinskih ustanova.
Kada se govori o bastinskim ustanovama na prvom mjestu se podrazumijevaju biblioteke,
muzeji i arhivi koje je potrebno najprije definisati, a zatim ista¢i ono §to ih povezuje i
razdvaja, tj. gdje u njihovom djelovanju dolazi do konvergencije, a gdje dolazi do
divergencije pomenutih ustanova. Takoder je bitno ukazati na smijer kojim se vode
medusobni odnosi ustanova i tako objasniti na koje se nacine dolazi do saradnje, ali i
konkretnim primjerima dobre prakse pokazati koliko ta saradnja ima Sirok dijapazon
djelovanja, ali i kako je ta saradnja tekla kroz historiju pa sve do danas u savremenim

okvirima djelovanja biblioteka, muzeja i arhiva.

Saradnja biblioteka, muzeja i arhiva podrazumijeva Siroku analizu istrazivanja iz historijske
perspektive, a ovdje ¢e biti ponudena konkretna historijska saznanja na ¢ijim primjerima ¢e se
pokusati rasvijetliti u kojem smjeru se saradnja odvijala, a zatim i koliko su se modeli
saradnje u savremenom tehnolo§kom okruzenju dodatno razvili i olaksali pristup korisnicima

Sto predstavlja temeljnu zada¢u ovih ustanova.

Rad je sacinjen od sedam poglavlja gdje se u prvom poglavlju pod nazivom Bastinske
ustanove nastoje definirati najistaknutiji primjeri bastinskih ustanova danasnjice, tj.
biblioteke, arhivi i muzeji. Sljede¢e poglavlje pod naslovom Pregled saradnje biblioteka,
muzeja i arhiva kroz historiju donosi historijski pregled rada ove tri ustanove od biblioteka
starog vijeka, ukljucujuci i stari Egipat, helenskih muzeja, preko tzv. kabineti ¢uda, pa sve do
danas. Slijedi poglavlje Zajednicko i posebno u praksi arhiva, biblioteka i muzeja, u kojem ée
vise biti rijeCi o zajedni¢kim i posebnim instancama ovih ustanova. Obrazovanje i strucno
usavrsavanje bibliotekara, arhivista i muzeologa, je nezaobilazno poglavlje ovog rada koje
govori o obrazovanju informacijskih stru¢njaka kroz historiju pa sve do savremenog
tehnoloskog okruzenja. Na tom tragu dolazi i poglavlje Napredak tehnologije i znanja u
kontekstu biblioteka, muzeja i arhiva, gdje ¢e vise biti rije¢ o tome kako su infomacijsko-
komunikacijske tehnologije utjecale na biblioteke, muzeje i arhive. Zatim slijedi poglavlje
Biblioteke, muzeji i arhivi danasnjice Koje predstavlja svojevrsni uvod za poglavlje koje
slijedi a to je Primjeri dobre prakse u kontekstu saradnje biblioteka, muzeja i arhiva u svijetu

i Bosni i Hercegovini koje obuhvata primjere Nacionalne biblioteke Katara, Library and



Archives Canada (LAC), Dar al- Kutub, Bibliotheca Alexandrina, Gazi Husrev-begova

biblioteka, te Bosnjacki institut.

Cilj zavr$nog magistarskog rada pod naslovom Ka novom modelu multifunkcionalne ustanove
bastine: zajednicka historijska ishodista i konvergirane prakse danasnjice jeste predstaviti
zajednicka historijska ishodista, kao i kasnije poveznice izmedu bastinskih ustanova, te
prikazati konvergirane prakse biblioteka, muzeja i arhiva danasnjice, kroz primjere dobre

prakse.



Bastinske ustanove
Biblioteka

Uzme li se u obzir navedena definicija biblioteke u online izdanju Hrvatske enciklopedije da
je biblioteka uredena zbirka pisane, tiskane ili druge graficke, zvucne, vizualne i elektronicke
grade (ukljucujuci filmove, fotografije, vrpce, mikrooblike, diskove i racunalne datoteke te
programe),; naziv i za zgradu ili prostor u kojem je zbirka smjeStena, obicno posebno

projektiran, izgraden i opremljen za tu namjenu®

, moze se zakljuciti da je ova definicja
sveobuhvatna i koretna. Medutim, ono $to biblioteka u 21. stolje¢u predstavlja, ima Siri
dijapazon definiranja. Osim toga $to se biblioteke mogu podijeliti na nacionalne biblioteke,
univerzitetske i visokoskolske biblioteke, javne biblioteke, skolske biblioteke i biblioteke na

radnim mjestima?, biblioteke su jedno od obiljezja civilizacija®.

S obzirom na novo savremeno okruZenje s kojim i biblioteke idu u korak i nastoje da budu
relevantne i dinami¢ne u informacijskom dobu, tako se i definicija biblioteke mijenja i
prilagodava vremenu u kojem se nalazi, s naglaskom da je ona kulturna i informacijska
ustanova koja, slijede¢i opcéeprihvacene ciljeve drustva i nacela strucnoga rada, odabire,
nabavlja, obraduje, u fizickome i obavijesnom smislu sreduje te cuva i daje na koristenje
knjiznicnu gradu, a preko organiziranih sluzbi pruza raznolike usluge aktivnim i

potencijalnim korisnicima.*

Muzej

Muzej je ustanova ili zgrada u kojoj se Cuvaju, proucavaju i po odredenom sistemu
(hronoloski ili tematski) izlazu zbirke starina i umjetnina, prirodoznanstvenih, tehnickih i sl.
predmeta. Dijele se na znanstvene (arheoloski, povijesni, etnografski, prirodoslovni, tehnicki,
vojni, kriminalisticki, higijenski, Skolski, pomorski i dr. muzeji) i umjetnicke muzeje, djelatnost

kojih je iskljucivo usmjerena na djela likovne umjetnosti (slikarstvo, kiparstvo, grafika,

1 Hrvatska enciklopedija: biblioteka. Dostupno na: https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=32130
(25.06.2021.)

2 Vise vidjeti: Brophy, P. Biblioteka u dvadeset prvom veku: nove usluge za informaciono doba. Beograd: Clio.
2005. str. 29-52

3 Ibidem, str. 7

4 Tadi¢, Katica. Rad u knjiZnici: priruénik za knjiZni¢are. Dostupno na: http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/pogl.htm#1
(10.06.2021.)



https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=32130
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/pog1.htm#1

predmeti primijenjene umjetnosti, takoder film, kazaliste, glazba i sl.), a po teritorijalnoj

pripadnosti na drzavne, zemaljske, pokrajinske, gradske i zavicajne.

Autor Maroevi¢ istice da je muzej neprofitna stalna ustanova u sluzbi drustva i njegova
razvoja i otvorena javnosti, koja sabire, cuva, istrazuje, komunicira i izlaze materijalna

sviedocanstva covjeka i njegove okoline, radi proucavanja, obrazovanja i zabave.®

Osim toga, najjednostavnija definicija muzeja jeste da oni cuvaju, tumace i promovisu aspekte

prirodnog i kulturnog nasljeda.’

Arhiv

Arhivi predstavljaju javne ustanove koje vrse zastitu i uslovijeni smjestaj arhivske grade,
obavljaju stalni nadzor nad registraturskim materijalom i obezbjeduju koristenje i
publikovanje arhivske grade.® Sadrzaj fondova bilo kojeg arhiva direktno zavisi 0 upravno-
politickoj razini zajednice u kojoj djeluje i u odredenom je povijesnom razdoblju najvjerniji
izraz Zivota i rada u njoj.° Najveéi broj dokumenata koji se ¢uva u arhivima odnosi se na
aktivnosti drzavne vlasti, upravnih organa i organizacija razli¢itih nivoa, sudova, ekonomskih
subjekata, javnih ustanova te porodica i pojedinaca koji su u javnom zivotu jedne zajednice

imali vaznu ulogu.

Za svaki arhiv je od nemjerljivog znacaja postojanje biblioteke koja je referentna, tj. prirucna
biblioteka. Upravo takve biblioteke su biblioteke poluotvorenog tipa, jer one sluze
uposlenicima arhiva, a isto tako i istraziva¢ima. Sadrzaj tih biblioteka Cini grada iz oblasti
istorije, prava i drugih kulturoloskih odnosno drustvenih nauka, a za potrebe strucnih lica
odgovornih za vrednovanje, prijem, sredivanje, obradu i pripremu za koriséenje dokumenata

trajne vrednosti to jest arhivistima i za korisnike arhivske grade™.

5 Hrvatska enciklopedija: muzej. Dostupno na: https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=42619

(25.06.2021.)

5 Maroevi¢, I. 1993. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije. str. 74

7 Eticki  kodeks za  muzeje.  Sarajevo: ICOM  BiH. 2007. str. 1. Dostupno na:
https://www.icombih.org/site/files/bosanski.pdf (26.06.2021.)

8 Popovi¢, P. J. Pravna zastita kulturnih dobara, sa posebnim osvrtom na arhivsku gradu koja se nalazi u
muzejima i bibliotekama, njeno koristenje i normativno razgranicenje nadleZnosti muzeja, arhiva i biblioteka.
Beograd: Tehnicni in vsebinski problemi klasicnega in elektronskega arhiviranja. 2012.Str. 220. Dostupno na
http://www.pokarh-mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24 Popovic 2012.pdf (08.06.2021.)

9 Ranié, A. lzgradanja zbirke arhivske knjiznice. Zagreb: Hrvatski driavni arhiv. str. 2. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/7025 (26.06.2021.)

0 ibidem
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Pregled saradnje biblioteka, muzeja i arhiva kroz historiju

Historijski gledano, biblioteke i arhivi su dugo vremena bile ustanove koje su se nalazila na
jednom mjestu, te ih, zbog toga, nije bilo lahko razlikovati, jer je u istim prostorijama bivala
grada razli¢itog sadrzaja. U pocetku djelovanja biblioteke su bile i biblioteke i arhivi, te su
bile otvorene samo za mali broj ¢lanova drustva ili zajednice, tj. za one koji su bili uceni.
Tako se u historijskim izvorima navodi da je Asurbanipalova biblioteka u Ninivi cuvala
brojne visejezicne rjecnike, slovarice i druga djela didaktickog karaktera i bila je otvorena za
Siri krug obrazovanih ljudi i to onih koji su imali pristup palaci, ali bi bilo pogresno iz toga
zakljuciti da je ASurbanipalova knjiznica bila javna u danasnjem smislu te rijeci*! i da je bilo
ko mogao pristupiti onoj ustanovi. Ako se uzme za primjer biblioteka u faraonskom Egiptu, a
kada je rije¢ o fondu koji su biblioteke posjedovale autor Stiplevi¢ navodi: Ogranicena
proizvodnja knjiga, nerazvijeno knjiZarstvo, pismenost ogranicena na svecenicku i
birokratsku klasu — sve je to imalo za posljedicu da su knjiznice bile i siromasne.*? Kasnije se,
protokom vremena, funkcija biblioteka mijenjala, te je postajala sve otvorenija za drustvo.
Nadalje, govore¢i o tome da li je stariji arhiv ili biblioteka bitno je istaknuti da najstariji
poznati oblici biblioteke bili su zapravo neka vrsta arhiva, zbirki dokumenata s podrucja
uprave vezane uz vladarski dvor odnosno hramove.'® iz ¢ega se moze zakljuciti da su u
pocetku postajele tzv. biblioteke — arhivi koje nisu razlikovale bibliotecku ili arhivsku gradu.
Na tom tragu autor Stipcevi¢ navodi da su u istim prostorijama cuvali plocice bez obzira na
njihov sadrZaj, osim §to su ih iz prakticnih razloga smjestali u odredene strucne skupine'®. Za
razliku od ove prakse, Aleksandrijska biblioteka je zapocela konkretne procese smjeStanja

grade u svojim policama gdje je zabiljeZeno odrzavanje stru¢nog rasporeda u bibliotekama.®

Pojava muzeja veze se za period helenizma i prvi od njih koji je nastao u Aleksandriji je
Museion. Takav muzej nije sadrzavao umjetnicke zbirke, veé je bio srediste znanstvenih,
kulturnih i umjetnickih djelatnosti.*® Muzej je imao veliku biblioteku, uéionice, laboratorije za
istrazivanje, ali 1 minerale i prirodne rijetkosti, ima botanicki i zooloski vrt, stimulira citanje i

drustveni Zivot, usmjeren je prema izucavanju knjizevnosti, povijesti, astronomije, a ne

11 stip&evi¢, A. 2006. Povijest knjige: 2. Prosireno i dopunjeno izdanje. Zagreb: Matica Hrvatska. str. 27
12 |bidem, str. 48

13 |bidem, str. 31

4 ibidem

15 Vige vidjeti: Ibidem, str. 141

16 Maroevié, . 1993. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije. str. 20
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poznaje umjetnicke zbirke.*” Sto se ti¢e umjetni¢kih zbirki, one su sakupljanje na posebnim
mjestima poput hramova, a historija takoder biljezi da su se pojedine umjetnicke zbirke
Cuvale u bibliotekama. Kada je rije¢ o gradi koju je Aleksandrijska biblioteka, a prvobitno
nazvana Museion, ¢uvala stje¢e se dojam da ona li¢i i na gradu koju ¢uvaju biblioteke, ali i
arhivi. Sve aktivnosti koje je muzej promicao poput drustvenog zivota, ¢itanja, izuCavanja
knjizevnosti, povijesti i sl. su bile pod zastitom muza. Upravo ovakav primjer Aleksandrijske
biblioteke predstavlja refleksiju rane konvergencije bastinskih ustanova koje najvise lice

Akademiji ili univerzitetu, za ¢ije potrebe je postojala i bogata zbirka knjiga.

Kao $to se moze vidjeti jedinstveno historijsko ishodiste bastinskih ustanova — prvenstveno
arhiva, biblioteka i muzeja — prepoznatljivo jos unutar njihovog najranijeg pojavljivanja kod
srednjoistocnih starovjekovnih civilizacija, ponavljajuci je obrazac njihova razvoja i u
prostorno i vremenski udaljenim civilizacijama i kontekstima te posve drugacijim lokalnim
praksama i obicajima®®. Kada je rije¢ o pojmu konvergencije, odnosno priblizavanja i
ujedinjenja prostora gdje se Cuvaju arhivska, bibliotecka i muzejska grada, ona se da uoditi

tokom visestoljetnog postojanja bastinskih ustanova.

Bavljenje bastinom kao djelatnos¢u je mnogo starije od moderne kako isti¢e autorica Kodri¢
Zaimovi¢ pocev jos od hramskih i kraljevskih riznica starog vijeka, preko antickih i
srednjovjekovnih antikvara, sve do vlasnika tzv. , kabineta ¢uda* / , kabineta rijetkosti* iz
vremena evropskog humanizma i renesanse — protokonceptualizacija pojma svoje porijeklo
ima u moderni, u nekim segmentima ¢ak i ranije, u dobu prosvjetiteljstva, posljedicno ¢emu
na prijelazu 18. u 19. st. nastaju temeljne sastavnice bastinskog univerzuma: bastinske
institucije, bastinska profesija te akademsko obrazovanje za neka od pojedinacnih podrucja
bastine, dok ce se pripadajuca interdisciplinarna akademska disciplina, kao sto je veé
naglaseno, razviti tek u drugoj polovini 20. stoljeca’®. Tzv. kabineti rijetkosti / kabineti cuda
podrazumijeva prva sakupljanja, bez jasnih smjernica, najces¢e prema vilastitom ukusu i bez

posebnih namjera.?’ Njihovi vlasnici su uglavnom bili plemiéi i kraljevi, pa su se tu, uz

7 ibidem

18 Kodri¢ Zaimovié, L. Sinkretizmi bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini: prilog nauénoj valorizaciji njihovih
historijskin veza i aktuelnih odnosa. Bosniaca : cCasopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i
Hercegovine. Vol. 24, No. 24, 2019. str. 60-73. str. 60. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=336004 (26.06.2021.)

19 Kodri¢ Zaimovié, L. Bastinske studije: Od moderne do postdigitalne kulture. Sarajevo: Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine. 2021. str. 134.

20 Vujovi¢, O. Kabineti ¢uda narodnog muzeja Zadar. Dostupno na: https://www.wish.hr/kabineti-cuda-
narodnog-muzeja-zadar/ (26.06.2021)
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vrhunska umjetnicka djela, nerijetko nalazili kosturi, fetusi u formalinu ili velike $koljke?*.
Tek su kasnije odredene kolekcije dobile status tematskih zbirki, i vremenom su postale

dostupne javnosti.

Naravno, treba spomenuti i da se povremeno javljao period divergencije odnosno udaljavanja
i/ili razjedinjavanja njihovih praksi, i to tokom 19. st. Dakako, historijski gledano, periodi
konvergiranja ovih ustanova brojniji su od onih perioda kada se javlja divergentnost, ¢emu
svjedoCe najraniji primjeri nastajanja arhiva, biblioteka i muzeja. U kontekstu savremene
prakse ovih ustanova, a koje danas uglavnom funkcioni$u kao samostalne javne ustanove sa
odredenom vrstom grade, implementiranje novih informacijsko-komunikacijskih tehnologija
doprinijelo je boljoj i konkretnijoj suradnji gotovo na svim nivoima o ¢emu ¢e vise biti rijec¢ u
nastavku rada. Shodno tome, konvergencija biblioteka, arhiva i muzeja, od njihovog
najranijeg pojavljivanja pa sve do danas, dokaz je cjelovitosti njihovih ciljeva i funkcija, s

temeljrnom objedinjuju¢om misijom — ocuvanjem nacionalnog pamdéenja®.

Takoder, kada je rije¢ o funkcijama i ciljevima muzeja, arhiva i biblioteka oni su u mnogim
segmentima nedjeljivi. Tako npr. Susan Pearce, teoreticarka muzeologije, tvrdi da je razlika
muzeja i arhiva vrlo nejasna: Arhiva muzeja obuhvaca cjelokupni fond muzejskih usluga ali i
same grade. Zbirke vecine muzeja, ovisno o njihovoj velicini i datiranju iz povijesti ukljucuju
Sirok raspon grade, cak iako je rijec o teoretski koncentrirano uskom podrucju disciplina. Pored
toga, postoji i znacajan opseg pisanih, printanih i slikovnih zapisa, ukljucujuci pisma, biljeznice s

rukopisima, biljeske karti, dijelove casopisa, akvarele, fotografije i terenske biljeske, i s1.%

Muzeji 1 arhivi sluze kao sredstvo ocuvanja identiteta pojedinaca, ali i zajednice. To su mjesta
gdje ljudi povjeravaju svoje najcjenjenije predmet poput pisama, dnevnika, albuma, zbirki
novcic¢a i sl. Knjiznice, arhivi i muzeji Cesto su primatelji tih zbirki, stojeci kao institucije koje
dodjeljuju i cuvaju tzv. besmrtnost javnom dobru.?* Stoga, muzeji i biblioteke, pored osnovnog
zadatka u pogledu zbirki i njihove organizacije kako bi bile dostupne korisnicima, oni dijele i
mnoge temeljne vrijednosti. Takoder, to su ustanove koje prikupljaju, katalogiziraju, ¢uvaju 1

tumace povijest. Autor Kniffel je na ovu temu napisao da biblioteke i muzeji zauzimaju kolektivno

2L ibidem

22 Kodri¢ Zaimovié, L. Sinkretizmi bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini: prilog nauénoj valorizaciji njihovih
historijskin veza i aktuelnih odnosa. Bosniaca : Casopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i
Hercegovine. Vol. 24, No. 24, 2019. str. 60-73. str. 61. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=336004 (26.06.2021.)

3 Museums, Archives, and Libraries: Estranged Siblings. Dostupno na:

http://freepages.rootsweb.com/~gilliamgibbs/genealogy/writings/musarchlib.html (26.06.2021.)
% ibidem
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kulturno znanje... Svi oni su - sve biblioteke, svi muzeji - u mogucnosti da grade neograniceno

znanje i stvaraju osobne istine individualnog koncepta.?®

Zajednicka historijska ishodi$ta te kasniji razvoj ovih ustanova do danas je dokaz uporednog
te srodnog djelovanja biblioteka, muzeja i arhiva i kao takav je prepoznatljiv u najrazlicitijim
vremensko-prostornim okvirima jer sve tri vrste ustanova, posebno kada je rije¢ o stoljecu
informacijskih tehnologija, imaju za cilj uéiniti gradu koju cuvaju vidljivom i omoguditi
njihovu dostupnost i laku pretrazivost korisnicima koristenjem najsavremenije tehnologije, ali
i zastititi izvornike i promovirati vrijednosti kulturne bastine te informirati o kulturnoj bastini

kao vrijednosti lokalne zajednice.?® Stoga, posljedica tehnoloskih promjena u radu sve tri

ustanove doprinijela je konvergenciji ovih ustanova danas.

% jbidem

%6 Kurtalié¢, 1. Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom okruZenju: Zavrsni
diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu. 2018.str. 6. Dostupno na:
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-Kurtalic.pdf (26.06.2021.)
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Zajednicko i posebno u praksi arhiva, biblioteka i muzeja

Arhivi, biblioteke i muzeji, kao tri temeljne bastinske ustanove koje postoje, djeluju i funkcionisu
uglavnom zasebno veoma su vazne ustanove gdje se u sredistu paznje navedenih triju djelatnosti

nalazi jedan te isti fenomen — bastina i njezina komunikacija.?’

Osnovna zadaca, ali i cilj, koji je na prvom mjestu tzv. ljestvice poveznica ovih ustanova jeste
prikupljanje, pohranjivanje, obradivanje, Cuvanje, zastita i davanje grade na koristenje koja je od
iznimnog kulturnog, umjetnickog, nau¢nog, ekonomskog, pa i politickog znacaja i vrijednosti za

odredenu zajednicu.

Ako se uzme u obzir da su ovo ustanove koje prikupljaju, pohranjuju, obraduju i daju na
koristenje gradu korisnicima, te ako je ova poveznica jednaka za sve tri ustanove, isto tako
postoje i odredene slicnosti u procesima na osnovu kojih biblioteke, arhivi i muzeji
prikupljaju, obraduju, ¢uvaju i organiziraju sluzbe za korisnike. Stoga, biblioteka, da bi bila u
mogucnosti da ¢uva bastinsku gradu zajednice kojoj pripada, ona mora ostvariti kontakt i
relaciju sa muzejima i arhivima, te gradom koja se u njima nalazi. Na taj nacin biblioteke, a
tako 1 muzeiji 1 arhivi, olakSavaju rad sebi, a takoder i korisnicima, kroz medusobna

nadopunjavanja vec¢eg opsega informacija i kroz tu saradnju grade kompletnu cjelinu.

Kada su u pitanju informacije, a u pogledu onoga $to muzeji, biblioteke 1 arhivi nude
korisnicima, postoji stanoviste da su biblioteke vise koncentrisane na informacije dok su
muzeji vise koncentrisani na predmet. U tom pravcu posmatrano, moze se izvesti zakljucak da
I muzeji posredstvom predmeta nude odredene vrste informacija, jer, kada se globalno
posmatra, i predmet je informacija. Sa aspekta slozenosti grade, arhivska se grada smatra
slozenijom u odnosu na bibliote¢ku ili muzejsku, ali arhivi nude informacije isto kao i

biblioteke i muzeji.

Kao $to je u uvodnom dijelu rada kazano, jedna od definicija muzeja glasi da muzeji Cuvaju,
tumace i promovisu aspekte prirodnog i kulturnog nasljeda. Sto se arhiva ti¢e, on se definise
kao javna ustanova koja vr$i zaStitu i uslovljeni smjeStaj arhivske grade. Takoder, arhiv

obavlja stalni nadzor nad registraturskim materijalom i obezbjeduju koristenje i publikovanje

27 Faletar Tanackovié, S; Aparac Jelusié, T. Ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova u 20.
stoljecu: poceci teorijskih  promisljanja. Libellarium, 1ll, 2. 2010. Str. 184. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam (10.06.2021.)
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arhivske grade®®. Upravo svaki arhiv posjeduje knjige iz pojedinih drustvenih i historijskih
oblasti §to se moze pronaci i u bibliotekama, te pored toga arhiv sacinjavaju dokumenti trajne
vrijednosti, §to ga i c¢ini arhivom. Isto tako, kada se govori o muzejima, oni imaju
karakteristicnu gradu koja muzej ¢ini muzejom, a takoder i biblioteke ¢uvaju karakteristi¢nu
gradu koja biblioteku ¢ini bibliotekom, a svaka njih, pored toga, ima i gradu koja se moze

pronaéi u druge dvije ustanove.

Potreba korisnika za informacijama je raznovrsna, stoga se mnogi korisnici referiraju i na
arhivsku 1 muzejsku 1 bibliotecku gradu. Iz razloga Sto se, veoma Cesto, nadopunjuju sve tri
ustanove u pogledu grade i informacija, uposlenici arhiva, biblioteka i muzeja, odnosno,
arhivisti, bibliotekari i muzeolozi, trebali bi biti dobro upuceni i upoznati sa informacijama i
gradom koju posjeduju oni drugi. Na taj na¢in se korisnici mogu uputiti na koristenje izvora iz

sve tri ustanove.

Bitno je ista¢i da ove ustanove ¢uvaju kulturnu i nau¢nu bastinu jedne zemlje, te one, i na taj

nacin, imaju zajedni¢ku poveznicu, a to je nacionalna bastina.

Autor Brooks na ovu temu kaze kako je u konacnici, nas zajednicki cilj zastiti vrijedne
informacije i pobrinuti se da se koriste za dobrobit drustva®. Dakle, iz zajednicke brige za
informacije te njihovu dostupnost korisnicima i zajednicke brige za kulturnu bastinu proizlazi

i zajednicki nazivnik arhivista, bibliotekara i muzeologa — informacijski stru¢njak.

Autor Sola naglasava da — “informacije koje se odnose na prosla ljudska iskustva, njihovo
stvaranje/akviziciju, njihovu analizu, skrb i diseminaciju” — stoga trebaju zajednicku teoriju,
heritologiju, odnosno mnemozofiju, kako naziva novu disciplinu u cijem se sredistu nalazi
fenomen totalnog naslijeda i kojom se nastoje objediniti teorijske spoznaje i metode Sto cine
osnovu znanstvenog tumacenja procesa organizacije, cuvanja i uporabe bastine, a znanstvene

grane poput knjiznic¢arstva, arhivistike, dokumentalistike, informatike i muzeologije svesti pod

28 popovié, P. J. Pravna zastita kulturnih dobara, sa posebnim osvrtom na arhivsku gradu koja se nalazi u
muzejima i bibliotekama, njeno koristenje i normativno razgranicenje nadleZnosti muzeja, arhiva i biblioteka.
Beograd: Tehnicni in vsebinski problemi klasi¢nega in elektronskega arhiviranja. 2012. Str. 220. Dostupno na
http://www.pokarh-mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24 Popovic 2012.pdf (08.06.2021.)

2% Faletar Tanackovié, S; Aparac Jelusié, T. Ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova u 20.
stoljecu: poceci teorijskih  promisljanja. Libellarium, 1ll, 2. 2010. Str. 189. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam (10.06.2021.)
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zajednicki krov®®. Dakle, struke poput arhivistike, muzeologije i bibliotekarstva sustinski se

bave istim predmetom, te imaju istu okosnicu zanimanja.

Pored toga Sto biblioteke, muzeji 1 arhivi Cuvaju i1 kontroliraju drustveno pamcenje dobra
komunikacija i saradnja ovih ustanova olakSava procese i1 pojave pri rjesavanju zajednickih
izazova, medu kojima se navode obrazovanje, grada i izgradnja zbirki, metodologija,
referentne sluzbe, odnosi s javnoScéu, umreZavanje, standardizacija, tehnologija, zakonski

okviri, dostupnost grade i autorsko pravo, drustvena odgovornost i profesionalni status.>*

Biblioteke, arhivi i muzeji ne zive samo od proslosti, oni Zive u sadasnjosti i ZINjet ¢e u
buducnosti, one svjedoce o proslosti i sadasnjosti kulture jedne zemlji®2, Sadrzaj sve tri
spomenute ustanove ukazuje na kulturne i nau¢ne vrijednost jedne drzave i njenih gradana i
upravo ta Cinjenica govori u prilog tome da u buduénosti ove ustanove ne mogu nestati.
Muzeji i arhivi sluZe kao sredstva za o¢uvanje identiteta pojedinaca. Vremenom se, ipak, pod
utjecajem razlicitih faktora i razvojem tehnologije, promijenio njihov odnos i polozaj i
zazivjele su kao zasebne ustanove, pa ipak je grada biblioteka, arhiva i muzeja jednako
sacuvala svoju umjetni¢ku, kulturnu, ekonomsku i znanstvenu vrijednost za odredenu
zajednicu. Stoga, grada sve tri ustanove je vrlo sli¢na, ali su pristup gradi i forma u kojoj je
grada predstavljena razli¢iti. Autor Colson smatra da oblik u kojemu je znanje pohranjeno ne
moZe biti razlog za razdvajanje tih profesija u zasebne entitete.>® Upravo tako i korisniku
ostaje nezapazen nacin na koji se gradi pristupa ili oblik u kojem je ona predstavljena sve dok
korisnik dobija povratnu informaciju koja mu je potrebna. Ako je osnovna zadaca biblioteka,
muzeja 1 arhiva omoguciti korisniku trazenu informaciju onda te razlike sa kojima se korisnik
susrece kao Sto je oblik, forma, nacin obrade grade postaje nevaZan. Te razlike ne utjecu na
korisnika 1 nema potrebe da ograni¢avaju medusobni odnos i1 saradnju biblioteka, arhiva 1

muzeja. Korisniku je vazno da §to brze dode do informacija koje su mu potrebne i to ne

30 Aparac Jelu$ié, T. Teorijska ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova: prema suradnickom
pristupu stalnom strucnom usavrsavanju. Zbornik Radova — Asocijacija informacijskih strucnjaka, bibliotekara,
arhivista i muzeologa (BAM), 07: 15-23. 2013. str.19. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/articledetail?id=285584 (11.06.2021.)

31 Faletar Tanackovié, S; Aparac Jeluié¢, T. Ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova u 20.
stoljecu: poceci teorijskih  promisljanja. Libellarium, 1ll, 2. 2010. Str. 195. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam (10.06.2021.)

32 Kurtali¢, |. Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom okruZenju: Zavrsni
diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu. 2018. str. 9. Dostupno na:
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-Kurtalic.pdf (26.06.2021.)

33 Faletar Tanackovié, S; Aparac Jelusié¢, T. Ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova u 20.
stoljecu: poceci teorijskih  promisljanja. Libellarium, 1ll, 2. 2010. Str. 192. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam (10.06.2021.)
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razmiSljaju¢i u kojoj se ustanovi nalazi, niti u kakvoj je formi predstavljena informacija za

kojom traga.

Na taj nacin, o prirodi grade koju svaka od ovih ustanova obraduje, njenom pristupu 1 obliku,
se oc¢ekuje od strucnjaka iz sve tri oblasti da je razumiju i propituju, dok to kod korisnika nije
primarno da poznaju. Svijest da se korisnicima treba osigurati pristup gradi na najucinkovitiji

nacéin povecana je razvojem novih tehnologija u ovim ustanovama.

Muzeji, arhivi i biblioteke imaju sli¢cne tehnoloske potrebe. Sve tri ustanove koriste racunare
za procese katalogizacije, klasifikacije i indeksiranja grade. Mnogi muzeji, arhivi i biblioteke
koriste iste programe baza podataka. Tema o kojoj se najviSe govori u muzejskom svijetu je

virtuelni muzej. Sa druge strane, tzv. arhivski svijet se bori sa pitanjem elektronskih zapisa.

Kako se upotreba racunarske tehnologije pove¢ava u muzejima, bibliotekama i arhivima,
razlike izmedu ova tri entiteta se smanjuju. Tako npr. digitalizacija slika mijenja i objekte i
tekstove iz izvornog stanja u dvije ili tri dimenzije na nula dimenziju jer postoje samo u

racunarskoj elektronickoj memoriji.3*

Moguénost uéinkovitog odgovora na savremene izazove u velikoj mjeri ovisi o tome koliko
su razli¢ite vrste profesionalaca, tj. bibliotekari, arhivisti i muzealci sposobni se suociti sa
izazovima koji dolaze sa novom tehnologijom kako bi mogli raditi preko sve manjih granica

koje ih razdvajaju.

Autorica Romer, u radu predstavljenom na internetskoj konferenciji o digitalizaciji
tehnologija, tvrdi da U sredistu svih dobrih sustava baza podataka nalazi se napor u
razumijevanju potreba ljudi koji ¢ée koristiti bazu podataka®. Ovo je kljuéni momenat za
razumijevanje svakog bibliotekara, arhivistu i muzealca, s obzirom na to da su u fokusu svih

usluga koje njihove ustanove nude upravo korisnici.

Zajednicke poveznice i saradnja biblioteka, arhiva i muzeja pruzaju moguénost Sireg

obrazovanja i obogacivanja znanjem kod njihovih korisnika.

34 Museums, Archives, and Libraries: Estranged  Siblings. (online). Dostupno na:

http://freepages.rootsweb.com/~gilliamgibbs/genealogy/writings/musarchlib.html (26.06.2021.)
35 ibidem
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U bastinskim ustanovama razlikuju se, uglavnom, sljedece vrste grade: bibliotecka, arhivska,
muzejska i konzervatorsko — restauratorska®® grada. Ovako predstavljena podjela grade, od
samog postanka ovih ustanova i sve do danas, ukazuje na to da razlike izmedu ovih ustanova
ipak postoje i da se treba odrediti granica $ta od grade prvenstveno pripada kojoj ustanovi. Sa
druge strane posmatranao, treba imati na umu da se u sve tri ustanove moze pronaci grada iste

vrste.

Konkretno, ako se, na primjer, novine, pamfleti, rukopisi, sluzbene publikacije, Karte, ili
filmovi mogu pronaci i u bilbiotekama i u arhivima, ali i u muzejima, ipak arhivsko gradivo u
nacelu nastaje kao rezultat funkcionalnih aktivnosti drzavnih ustanova ili neke druge
ustanove i organizacije u okviru koje arhiv djeluje i njegova je kulturna vrijednost slucajna. S
druge pak strane, knjiznicna grada nastaje prvenstveno u kulturne svrhe®’. Stoga, bez obzira
na sli¢nosti koje postoje izmedu bibliotekara, arhivista i muzeologa, veliki broj razlika medu

njima javlja se upravo zbog karakteristika grade kojom se bave.

Kada je rije¢ o razlikama u metodi i tehnikama koje bibliotekari i arhivisti primjenjuju, autor
Schellenberg pronalazi tri oblasti koje su uzrokom razilaZzenja. Te oblasti se ogledaju, na
prvom mjestu, kroz vrednovanje tj. odabir grade gdje arhivist vrednuje jedinice grade u
odnosu na druge, te ih odabire u skladu sa funkcijom i organizacijom, a ne u skladu sa
predmetom i na kraju su njegove odluke kona¢ne dok bibliotekar, sa druge strane, procjenjuje
vrijednost svake jedinice zasebno i njegove odluke, zbog toga Sto grada koju posjeduje nije
jedinstvena, nisu kona¢ne. Dalje, na drugom mjestu autor govori o sredivanju grade, tj. o
klasifikaciji gdje arhivisti ureduju gradu prema interesnoj skupini ili u odnosu na organizaciju
i funkcije institucije koja je njen osnivac, dok se u bibliotekama pojedina¢ne jedinice grade
grupiS$u u unaprijed odredenu klasifikacijsku matricu. Na kraju, autor Schellenberg govori o
opisu, tj. katalogizaciji grade gdje se sveobuhvatni opis grade u bibliotekama odnosi,
uglavnom, na pojedinaéne i zasebne jedinice, dok se arhivska grada, Kkatalogizira u

skupinama i serijama.®

36 Kurtali¢, 1. Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom okruZenju: Zavrsni
diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu. 2018. str. 11. Dostupno na:
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-Kurtalic.pdf (26.06.2021.)

37 Faletar Tanackovié, S; Aparac Jelusi¢, T. Ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova u 20.
stoljecu:  poceci  teorijskih  promisljanja. Libellarium, Ill, 2. 2010.Str. 189. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam (10.06.2021.)

38 ViSe vidjeti: Schellenberg, T.R. Modern Archives: Principles & techniques. Chicago: Society of American
Archivists. 2003. Str. 21-23. Dostupno na: http://www.archivists.org/publications/epubs/ModernArchives-

Schellenberg.pdf (21.06.2021.)
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Navedeni primjer se moze prenijeti i na usporedbu biblioteka i arhiva sa muzejima po pitanju
metoda i tehnika prilikom prikupljanja, odabira i opisa grade. Sto se ti¢e vrednovanja i
odabira grade koja dospijeva u muzej njena relevantnost ovisi o temeljnoj ideji i viziji zbirke
u koju se grada uklapa ili ne uklapa, odnosno ovisi o samoj tematici muzeja ili muzeoloskim
funkcijama. Sto se tie oganizacije zbirki u muzejskim zbirnim fondovima, one su
rasporedene u ovisnosti da li se radi o opStem ili specijaliziranom muzeju. Takoder je
specifican nacin opisa grade koju muzej posjeduje, a ona se ve¢inom vrsi na osnovu zbirke

kojoj grada pripada.®

Kada je rije¢ o zastiti grade koju biblioteke, arhivi i muzeji cuvaju, a u kontekstu
katalogizacije grade, arhivi i ISAD(G)* norma u popisu elemenata s podrudjima i
potpodru¢jima koji su jasno definirani i rasporedeni ipak ne navode konkretan element ili
podrudje namijenjeno samo za zastitu arhivskog gradiva*'. Biblioteke u smjernicama za
katalogizaciju, osim UNIMARC-ovog potpolja 318 Napomena o postupcima zastite, nemaju
konkretan element koji se odnosi na zastitu grade kojom se korisnici sluze te takve podatke
vezane uz zastitu navode u Bloku napomena®. Muzeji i CCO-ove lista elemenata muzejsku su
gradu, ali 1 biblioteCku gradu i arhivsko gradivo, takoder ogranicili elementima u kojima

nema konkretnog elementa koji se odnosi na zastitu grade ili gradiva®.

Bez obzira na razlike u pristupu prema gradi, odnosno nacinu izlaganja grade korisnicima,
BAM zajednica kao zajednicki cilj ima ocuvati gradu za buduce generacije te omoguciti
pristup gradi korisnicima. Kako bi u tome uspjeli, Pravilnikom su opisani elementi 1 ciljevi
elemenata. lako Pravilnik ne spominje konkretan element koji se odnosi na zastitu, upravo je

tu vazna uloga katalogizatora i njegovog poznavanja grade.

Osnovna razlika u radu navedenih institucija je u vrsti grade koju one sakupljaju (muzej —

originalna umetnicka dela, arhiv — originalna dokumenta, biblioteka — knjizna i neknjizna

grada i elektronski izvori informacija).**

3 vige vidjeti: Maroevié, |. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije. 1993. str. 85.i 158

40 vie vidjeti: ISAD (G): Opéa medunarodna norma za opis arhivskoga gradiva. Zagreb: Medunarodno arhivsko
vijeCe. 2001. str. 5. Dostupno na: http://arhinet.arhiv.hr/ Download/PDF/ISAD (G) 2 lzd Hrv.pdf
(26.06.2021.)

41 Tustani¢, J. KataloZni opisi grade u arhivima, knjiznicama i muzejima - elementi opisa zastite grade: Zavrsni
rad. Osijek: Sveuciliste Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Filozofski fakultet. 2019. Str. 24. Dostupno na:
https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A4784/datastream/PDF/view (26.06.2021.)

4 ibidem

3 ibidem

4 Draskovi¢, B. Evropske smjernice za saradnju biblioteka, arhiva i muzeja — osvrt na rad DrZavnog arhiva Crne
Gore. MONTENEGRO — Libraries, Archives and Museums - LAM 2019. Cetinje: Nacionalna biblioteka Crne Gore

17


http://arhinet.arhiv.hr/_Download/PDF/ISAD_(G)_2_Izd_Hrv.pdf
https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A4784/datastream/PDF/view

Autor Maroevi¢, u kontekstu razlika muzeja, arhiva i biblioteka, koristi se semioloskom
analizom znaka gdje, ako znak odreduju nositelj oznake, oznaka i oznaceno, analogijom,
predmet bastine odreduju materijal, oblik i zna¢enje®. Kada je rije¢ o muzejskim predmetima
sve troje spomenuto je jednako vazno, a kod arhiva, ipak, vazniji su materijal i znacenje od
oblika jer se on moze pohraniti i na nekom drugom mediju (osim izvornog) i znac¢enje poruke
se nece izmijeniti. Prema tome, predmeti postaju sve apstraktniji ako se krene od muzeja
preko arhiva do biblioteka, a dokumentacija je realnija $to idemo vise od biblioteke preko
arhiva do muzeja. Dakle, u arhivu se moze pratiti tzv. zivot predmeta u opisanim

svjedoCanstvima, a u muzeju se, sa druge strane, moze vidjeti i opipati.

Bibliotecka grada uglavnom je nau¢nog, informativnog i zabavnog karaktera i namijenjena je
raznolikoj 1 Sirokoj publici, za razliku arhivske grade koja nastaje kao dokaz neke aktivnosti te
je namijenjena ogranicenoj publici, te takva grada postaje razumljiva jedino uz poznavanje
konteksta nastanka. Ipak, ovako navedene razlike izmedu arhiva i biblioteka ne moraju uvijek
biti prisutne. Specijalna biblioteka osnovana u arhivu moze sluziti kao njegova
administrativna jedinica. Takva specijalna, arhivska biblioteka sluzi kao informacijski centar
za rad na arhivskoj gradi jer da bi se arhivska grada mogla razumjeti, moraju se upoznati
okolnosti u kojem je nastala. Isto tako, te vrste biblioteka pruzaju informacije o arhivu i
arhivskoj djelatnosti te postaju namijenjene ograni¢enoj publici, tj. istoj onoj kojoj je

namijenjen i sam arhiv.

Ove ustanove, istovremeno, nadopunjuju se i mogu funkcionisati kao cjelina, a pri tome
korisniku pruzaju mnostvo razli¢itih informacija. Arhivi, muzeji i biblioteke uspostavili su
razlicite zajednice korisnika koji ocekuju razlicite stvari. Posjetitelji Cesto traZe edukaCiju i
zabavu kroz npr. posjetu novoj izlozbi, umjesto odgovora na specificna pitanja, dok korisnici
arhiva najcesc¢e imaju specifican problem ili cilj, pa samo istrazivaci pristupaju arhivskome
gradivu s ciljem pregledavanja u zadanim okvirima koristenja gradiva. Kada korisnik posjeti
neku izlozbu, to ne moze biti isto kao kad procita Knjigu ili ima pristup nekoj mreznoj stranici.

Zbog toga je diferencijacija biblioteka, arhiva i muzeja dovela i do diferencijacije korisnika.*®

Purde Crnojevic. 2019. Str. 44, Dostupno na: https://www.nb-
cg.me/fajlovi/pldobj6ru418c7jt918k3ipvimds4.pdf (26.06.2021.)

4 Vise vidjeti: Maroevi¢, |. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije. 1993. str. 3 - 18

46 Vise vidjeti: Trant, J. Emerging Convergence? Thoughts on museums, archives, libraries, and professional
training: Museum Management and Curatorship. Canada: Museum Management and Curatorship, Vol. 24, no.
4, Dec. 2009, pp. 369-386. str. 4. Dostupno na: http://www.archimuse.com/papers/trantConvergence0908-
final.pdf (11.06.2021.)
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Razlike izmedu biblioteka, arhiva i muzeja postoje i1 kao takve se ne bi trebale osporavati.
Medutim, da bi biblioteke, arhivi i muzeji uspjeSno saradivali, potrebna je identifikacija
sustinskih sli¢nosti, te izgradnja zajedniStva koja se prepoznaje u njihovim djelovanjima.
Razlike medu ovim ustanovama u danasSnje vrijeme sve vise iS¢ezavaju, i pretpostavlja se da
¢e i u buduénosti tako biti ukoliko ove ustanove budu imale za cilj da se $to vise priblize
jedna drugoj i da medusobno saraduju. Razlika u stru¢nim poslovima koje poznaju biblioteke,
arhivi 1 muzeji je viSe administrativne nego prakticne prirode, stoga je digitalna obrada
umanjila administrativne razlike, jer je nacin na koji se pristupa i djeluje sa digitalno

obradenim materijalom isti, bez obzira da li je u pitanju knjiga, dokument ili objekat.*’

Knjizicni fond nije strukturalno povezana cjelina a arhivski fond cini organsku cjelinu iste
provenijencije. Dok knjizica moze nabavljati iz svih zemalja i s raznih jezicnih i znanstvenih
podrucja arhiv ima odredene nadleznosti i u pogledu sadrzaja i podrucja. Arhivsko gradivo

planski i s ciljem.*®

Stoga razlike ne bi trebale biti prepreka za priblizavanje i saradnju, jer se moze zakljuciti da
tom saradnjom ni na koji na¢in ne ugrozavaju korisnika, a cilj im je upravo korisniku uciniti

uslugu.

Bez obzira na razlike u prikupljanju i organizaciji grade i njenom pristupu, te bez obzira na
naéin na koji se svaka od ovih ustanova odnosi prema svojim korisnicima odnosno nacinu
izlaganja grade korisnicima, biblioteke, muzeji i arhivi kao zajednicki cilj imaju korisnicima

omoguciti pristup gradi, te ocuvati gradu za buduce generacije.

47 Kurtali¢, 1. Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom okruZenju: Zavrsni
diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu. 2018. str. 14. Dostupno na:
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-Kurtalic.pdf (26.06.2021.)

48 popovi¢, P. ). Pravna zastita kulturnih dobara, sa posebnim osvrtom na arhivsku gradu koja se nalazi u
muzejima i bibliotekama, njeno koristenje i normativno razgranicenje nadleZnosti muzeja, arhiva i biblioteka.
Beograd: Tehnicni in vsebinski problemi klasi¢nega in elektronskega arhiviranja. 2012. Str. 220. Dostupno na
http://www.pokarh-mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24 Popovic 2012.pdf (08.06.2021.)
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Obrazovanje i stru¢no usavrsavanje bibliotekara, arhivista i muzeologa

Profesije bibliotekara, arhivista i muzeologa se mogu tumaciti kao discipline koje su
informacijski i komunikacijski usko povezane i usporedive, a ne samo kao pojedina¢ne struke

i oblasti.

Jedna od studija koja se bavi istrazivanjem konvergencije sve tri profesije je studija autora
Borgman i Ricea iz 1991. (za razdoblje od 1977. do 1987.)* u kojoj autori istrazuju i
procjenjuju da li dolazi do konvergencije informacijske i komunikacijske nauke. Studija je
temeljena na bibliometrijskoj analizi ¢asopisa koji se indeksiraju u Social Sciences Citation
Index-u, te je ukazala na ograni¢enu konvergenciju ovih profesija $to se tice ko-citiranosti
tadasnjih Casopisa. Uglavnom se takva ko-citiranost zamjecuje u casopisima iz informacijske
znanosti (na primjer, Annual Review of Information Science and Technology, Information

Processing & Management) te Journal of Communication, Telecommunications, Policy.>

Sljedeca studija autorice Borgman koju je provela s J. Schementom (1990) usredoto¢eno je na
utvrdivanje obiljezja izvjesnih konvergencijskih modela, medu kojima izdvajaju Cetiri
temeljna modela: model paradigmatskog pomaka, model krizanja, model preklapanja polja i

model zajednicke teorije™.

Primjetno je da se nije dovoljno paznje posveéivalo istrazivanju pojavi konvergencije i
medusobnom utjecaju biblioteckih, arhivskih i muzejskih disciplina. Jedno od takvih, ali ipak
rijetkih, istrazivanja je ono koje su proveli Aparac-Jelusi¢, Faletar Tanackovi¢ i Pehar

(2010)°2 na korpusu radova iz zbornika AKM® seminara, gdje su ustanovili zadovoljavajuéi

4 Vise vidjeti: Borgman, C. L., Rice, R.E. The convergence of information science and communication: A
bibliometric analysis. Journal of the American society for information science, 43(6):397-411. 1992. Dostupno
na: https://www.dhi.ac.uk/san/waysofbeing/data/health-jones-borgman-1992.pdf (26.06.2021.)

50 Aparac Jelusié, T. Teorijska ishodista za prouéavanje meduodnosa bastinskih ustanova: prema suradni¢kom
pristupu stalnom strucnom usavrsavanju. Zbornik Radova — Asocijacija informacijskih strucnjaka, bibliotekara,

arhivista i muzeologa (BAM), 07: 15-23. 2013. str. 20. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/articledetail?id=285584 (11.06.2021.)
51 ibidem

52 Vide vidjeti: Aparac Jelusié, T., Faletar Tanackovi¢, S., Pehar, F. Struktura trostruke uzvojnice AKM-a:
bibliometrijska analiza priloga objavljenih u razdoblju od 1997. do 2008. // Seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji:
mogucnosti suradnje u okruZenju globalne informacijske infrastrukture. Zagreb: Hrvatsko knjiznicarsko drustvo,
2010. str. 13-29. Dostupno na: https://www.bib.irb.hr/455631?rad=455631 (26.06.2021.)

53 Arhivskih, knjizni¢nih i muzejskih
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stepen suradnje, medutim, nisu pronasli elemente koji bi upucivali na snaZniju suradnju i

medusobno priblizavanje autora iz triju vrsta ustanova.>*

Medutim, kao Sto se moze pimijetiti posljednjih nekoliko godina, u iznalazenju mogucih
zajednickih teorijskih osnova istrazivanja nastavnih programa dogodili su se raznoliki pristupi
poput onih gdje su zatvoreni odredeni odsjeci, ili su se spojili sa nekim drugim odsjecima
poput ekonomije ili komunikologije 1 sl. U Bosni i Hercegovini, ta¢nije na Filozofskom
fakultetu Univerziteta u Sarajevu se moze svjedociti napredovanju u promjeni 1 pristupu gdje
je donedavno Odsjek za komparativnu knjizevnosti i bibliotekarstvo promijenio naziv u
Odsjek za komparativnu knjizevnosti i informacijske nauke Koji integrira ove nauke. Ovaj
Odsjek studentima, pored izucavanja knjizevnosti nudi znanja iz teorije i historije
informacijskih nauka, omogucava uvide u brojne aspekte informacijske kulture; znanje iz
medijske i informacijske pismenosti i digitalne kulture; osposobljava studente za organizaciju
i upravljanje informacijama, bastinskim ustanovama, projektima digitalizacije, izdavastva te
osnovama web dizajna, informacijskih sistema i sl. Studij informacijskih nauka istovremeno

pruza teorijsko 1 prakti¢no znanje.

Naravno, kada je rije¢ o izmjenama na univerzitetima po pitanju obrazovanja bibliotekara,
arhivista i muzeologa, te izmjene su posljedica utjecaja tijela koja donose odluke u oblasti
znanja i nauke i visokoskolskog obrazovanja, a nisu isklju¢ivi produkt anticipiranja

obrazovnog kadra ili akademskog osoblja.

O problemu formalnog obrazovanja arhivista i potrebi njegova razlikovanja od obrazovanja
povjesnicara, kustosa i knjiznicara poceli su govoriti R. W. Church (1943) i i S. Buck (1941),

nastavili obradivati mnogi drugi, medu kojima je svakako prednjacio T. S. Schellenberg.>

Bez obzira na to $to u svom radu bibliotekari, arhivisti 1 muzeolozi mogu polaziti od razlicitih
ciljeva te Kkoristiti se razlicitom terminologijom, postoji pretpostavka da stru¢njake iz sve tri
oblasti treba pripremiti da kompetentno pronalaze rjeSenja za slicne ali i opste probleme,
odnosno od informacijskih stru¢njaka se o¢ekuje da razumiju sli¢nosti i razlike u pristupima,

procedurama i terminoloskim aparatima kojima se sluze.

54 Aparac Jelusié, T. Teorijska ishodista za prouéavanje meduodnosa bastinskih ustanova: prema suradni¢kom
pristupu stalnom strucnom usavrsavanju. Zbornik Radova — Asocijacija informacijskih strucnjaka, bibliotekara,

arhivista i muzeologa (BAM), 07: 15-23. 2013. str. 20. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/articledetail?id=285584 (11.06.2021.)
5 ibidem
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Asocijacija informacijskih strucnjaka - bibliotekara arhivista i muzealaca (BAM)®® se zalaze
za priblizavanje biblioteka, arhiva i muzeja. Asocijacija BAM, formirana 2006. godine u
Sarajevu, nastoji potaknuti razvoj biblioteka, arhiva i muzeja u savremenom informacijskom
okruzenju i ukazati na primjere dobre prakse u svijetu i u Bosni i Hercegovini, kao i da izdvoji
i kriticki predstavi najuspjesnije strategije i inicijative, metodologije i projekte koji su doveli
do znacajnih rezultata i uspostavljanja nacionalnih strategija digitalizacije kulturne i naucne

bastine.”’

Asocijacija se takoder opredjeluje za promociju i zastitu vrijednosti same struke bibliotekara,
arhivista i muzealaca u savremenom informacijskom okruzenju. Isto tako poti¢e otvoren
dijalog stru¢njaka unutar raznolikosti njihovih struka i uopste sirenje bastenske pismenosti
medu njima, njihovim korisnicima i publikom®®. Cilj ove Asocijacije jeste razmjena iskustava i
znanja izmedu bibliotekara, arhivista i muzeologa kao i1 poboljSanja statusa i kvaliteta usluga
u bastinskim ustanovama. Asocijacija BAM nastoji sakupiti, promovirati i ¢uvati kulturno
nasljede nase zemlje, primijeniti nove tehnologije kako bi se povecao pristup kulturnim
izvorima Bosne i Hercegovine, razmjeniti iskustva i vjestine izmedu razli¢itih informacijskih
stru¢njaka, te raditi na priblizavanju biblioteka, arhiva i muzeja i njihovoj medusobnoj

saradnji u savremenom tehnoloskom drustvu.

Na tragu spomenute Asocijacije BAM i konferencije koju organizira, vrijedno je spomenuti i
Seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji: mogucnosti suradnje u okruZenju globalne informacijske
infrastrukture koji je proizasao iz potrebe otvaranja biblioteka prema srodnim ustanovama
kao $to su arhivi 1 muzeji. Cilj AKM seminara je istraZiti teorijske pretpostavke unutar kojih
je moguce smjestiti takvo razmisljanje i upozmnati se sa suvremenom informacijskom
infrastrukturom kao podlogom za provodenjem konkretnih situacija stvaranja informacija u
arhivima, knjiznicama i muzejima te ispitati razine moguce suradnje.>® Osnovna ideja AKM
seminara je okupiti strué¢njake koji se bave teorijom i njihovom primjenom u automatiziranoj
obradi i koristenju grade u arhivima, bibliotekama i muzejima, te motivirati ucesnike da
razmjenjuju iskustva, znanja i ideje te da se utvrde podrucja i nivo saradnje u stvaranju i

pristupu informacijama i projekata.

56 U daljem teksu: Asocijacija BAM

57 Misija. Dostupno na: http://www.bam.ba/index.php/bs/o-nama/misija (26.06.2021.)

%8 ibidem

59 Jakobovi¢, P. Seminar AKM: arhivisticke teme na tragu upravljanja promjenama u arhivima: Diplomski rad.
Osijek: Sveuciliste Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, Filozofski fakultet. 2012. str. 8. Dostupno na:
https://zir.nsk.hr/islandora/object/ffos:1866/preview (26.06.2021.)
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Razvoj i1 napredak tehnologije u kontekstu biblioteka, muzeja i arhiva je uticao na
svakodnevne stru¢ne i tehnicke poslove; pojacao nivo koordinacije razli¢itih operacija i

bibliografski nadzor, te direktno uticao na dostupnost zbirki i informacija na globalnoj razini.

Programi i alati za rad s informacijama mijenjaju se velikom brzinom i upravo zbog toga treba
nastojati obrazovne planove i programe mijenjati u skladu sa njihovim izmjenama kojima se
moze svjedocditi svakodnevno. Stoga ohrabruje Cinjenica da postoje ustanove, ali i asocijacije
koje promovisu struku bibliotekara, arhivista i muzealaca i pojacavaju njihove zajednicke

kompetencije.
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Napredak tehnologije i znanja u kontekstu biblioteka, arhiva i muzeja

Biblioteke, arhivi i muzeji, sa svim svojim djelatnostima, kroz bogatu tradiciju postajanja,
oduvijek su bili u funkciji ¢ovjeka, ali su se mijenjali u skladu sa drustvenim promjenama, pri
tome su tezili sve viSe se prilagoditi zahtjevima i potrebama svojih korisnika. Drustvene
promjene i okolnosti su nametali potrebu za promjenama u bibliotekama, arhivima i
muzejima, a samim time se nametnula i potreba za promjenama u nacinu njihovog rada te za
uvodenjem novih standarda i noviteta u tehologiji rada koji idu u prilog korisnicima ovih

ustanova.

Fenomen priblizavanja arhivskih, biblioteckih i muzejskih ustanova te ispitivanje njihovih
slicnosti i razlika imaju za cilj iznalaZenje potencijalnih modela odnosno utvrdivanje okvira i
smjernica za njihovo uspjesno zajednicko ili, u najmanju ruku, uskladeno djelovanje u

suvremenom okruzenju globalne informacijske infrastrukture.®

Na taj nacin, pojavom savremenog okruzenja globalne informacijske kulture, digitalno
informacijsko usluzivanje bastinskih ustanova djeluje i kao potvrda izmijenjenog, ali ipak

kontinuiranog vida distribuiranja pamdéenja zajednica®:.

Treba naglasiti da se upravo spomenuto pamcenje zajednice ili drustveno pamdéenje ne
ostvaruje putem samog mehanickog pohranjivanja, ve¢ u selektiranju i strukturiranju sadrzaja
u izvjesni smisleni poredak, a potom u izradi alata za predstavijanje tih sadrZaja te u
njihovom dostavljanju kroz informacijske usluge bastinskih ustanova, postaje jasno da i
specificnosti realizacije informacijskih usluga — kodovi, mediji i kanali kojima se izvori i
njihova znacenja predstaviljaju i dostavljaju — imaju aktivau ulogu u odredenju i

razumijevanju procesa komunikacije memorije®?.

Posredstvom napretka tehnoligije raste 1 motivacija za saradnjom 1 zajednickim djelovanjem

biblioteka, muzeja i arhiva. Savremeno tehnolosko okruzenje ovim ustanovama omogucuje

0 Aparac Jelusié, T. Teorijska ishodista za prou¢avanje meduodnosa bastinskih ustanova: prema suradni¢kom
pristupu stalnom strucnom usavrsavanju. Zbornik Radova — Asocijacija informacijskih strucnjaka, bibliotekara,
arhivista i muzeologa (BAM), 07: 15-23. 2013. str. 16. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/articledetail?id=285584 (11.06.2021.)

61 Kodri¢, L. Web 2.0 tehnologije: Nove moguénosti za digitalne informacijske usluge bosanskohercegovackih
ustanova bastine. Godisnjak Bosnjacke zajednice kulture ,Preporod” 1:106-121. 2009. str. 107. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=32224 (26.06.2021.)

62 Kodri¢, L. Model digitalnih informacijskih usluga u bastinskim ustanovama: Doktorska disertacija. Sveudiliste
u Zagrebu, Filozofski fakultet. 2010. str. 53. Dostupno na:
https://www.znanstveniportal.ba/resources/index/repository attachment/1512560621.3104.pdf (26.06.2021.)
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uc¢inkovitiju komunikaciju kroz razmjenu informacija. Takoder putem tehnologije i njenog
napretka ovim su ustanovama omogucene vece sposobnosti za realizaciju zajednickih
programa i projekata, te kvalitetno upravljanje resursima kojima raspolazu i to sve sa ciljem
brze i jednostavnije razmjene informacija i lakSe dostupnosti informacija korisnicima. Ove
ustanove su sve manje ograni¢ene same na sebe, a postaju sve vise medusobno zavisne i
povezane. Samostalan rad biblioteka, arhiva i muzeja dovodi do neucinkovitosti, nedostatka
znanja i razumijevanja te preklapanja usluga ovih ustanova. Imajuci to u vidu, napretkom
tehnologije, ali i protokom vremena sve tri ustanove streme zajedni¢kom djelovanju. Svaki
novi vid priblizavanja u radu i djelovanju potice biblioteke, arhive i muzeje za nastavak dalje
saradnje iz kojeg proizilaze zajednicka istrazivanja, programiranja i projekti, te se na taj nacin
budi svijest o tome da ¢e rezultati, ukoliko rade izolirano, biti nepotpuni ili da ¢e rezultati

potpuno izostati.

Informacijsko-komunikacijske usluge biblioteka, muzeja i arhiva sa sobom nose veliki znacaj
i doprinos kako na pojedinatnom tako i na zajednickom planu djelovanja. Isto tako,
informacijsko-komunikacijske usluge ovih ustanova su posljedica opstih drustvenih promjena
te one modificiraju nacine poslovanja samih biblioteka, muzeja i arhiva, ali ne i njihove trajne

misije, ciljeve i zadace.

Informacijske-komunikacijske usluge ustanova bastine dio su Sireg informacijsko-usluznog
okruzenja te kao takve nuzno pod utjecajem kontinuiranih konceptualnih promjena u teoriji
informacijsko-usluznih djelatnosti, ali i promjena u svakodnevnoj informacijskoj praksi®.
Pored toga, autorica Kodri¢ Zaimovi¢ isti¢e kako su informacijske usluge ustanova bastine,
dio javnih informacijskih usluga te u stalnom suodno$enju s promjenama u podrudju

informacijskih usluga uopce.

Bez obzira na razlike u sadrzaju i fizickim osobinama zbirki koje biblioteke, muzeji 1 arhivi
posjeduju, a sa posebnim osvrtom na preklapanja osnovnih funkcija ovih ustanova, njihovo
jaCanje saradnje ide u korak sa razvojem informacijskih tehnologija 1 mogucnosti
digitalizacije podataka, a sve sa jednim ciljem i zadatkom — omoguciti pristup informacijama

svojim korisnicima.

Posredstvom informacijske 1 komunikacijske tehnologije velike su moguénosti razvoja i

implementacije digitalnih bastinskih projekata. Uzme li se u obzir da su predmeti, pohranjeni

63 Kodri¢, L. Web 2.0 tehnologije: Nove moguénosti za digitalne informacijske usluge bosanskohercegovackih
ustanova bastine. Godisnjak Bosnjacke zajednice kulture ,Preporod” 1:106-121. 2009. str. 109. Dostupno na:
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=32224 (26.06.2021.)
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u baStinskim ustanovama, iz stvarnog svijeta, ve¢inom nedostupni Krajnjem korisniku,
digitalni surogati omogucéuju proSirenje skupa korisnika i “upotrebljivost” tzv. fizickog
bastinskog izvora. Biblioteke, arhivi i muzeji kao posjednici bastinskih resursa i korisnici
digitalne tehnologije, omogucuju korisnicima kvalitetan pristup bastini i ujedno je ¢uvaju za
buduénost. Digitalni bastinski resursi temeljna su vrijednost sadaSnjosti i buducénosti u

diseminaciji znanja, te predstavljaju ¢vrstu osnovu za razvoj poboljsanih digitalnih sadrzaja.

Biblioteke, arhivi i muzeji teze unaprijediti svoj rad kroz mnoge dostupne zajednicke
tehnoloske alate i1 teze postanku multifunkcionalnih gradanskih informativnih centara, koji ¢e
korisnicima poboljsati pristup informacijama preko raznovrsnih medija i alata, a samim time
unaprijediti i mogucnosti za edukaciju korisnikovog kulturnog i druStvenog zivotu i to,

svakako, u okrilju nauke ali i istraziva¢kog rada.®*

64 ViSe vidjeti: Draskovié, B. Evropske smjernice za saradnju biblioteka, arhiva i muzeja — osvrt na rad DrZavnog
arhiva Crne Gore. MONTENEGRO - Libraries, Archives and Museums - LAM 2019. Cetinje: Nacionalna biblioteka
Crne Gore Durde Crnojevic. 2019. Str. 37. Dostupno na: https://www.nb-
cg.me/fajlovi/pldobj6ru418c7jt918k3ipvimds4.pdf (26.06.2021.)
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Biblioteke, muzeji i arhivi danasnjice

U savremenom okruzenju biblioteke, muzeji i arhivi nastoje se aktivno integrisati u kulturna,
naucna i op$ta drustvena Kretanja, za razliku od djelomi¢ne zatvorenosti i konzervativnosti
tokom proslosti. Putem globalizacije svijeta i tehnoloskog nastanka i njegovog razvoja ove
ustanove svoje poslovanje mijenjaju u skladu s potrebama i zeljama korisnika. Informacijske
usluge ovih ustanova su u fokusu djelovanja sa korisnicima i posredstvom njih sve tri
ustanove bastine teze poboljSanju pristupa i otvorenosti svim vrstama korisnika. Karakter
tradicionalnih nau¢nih i kulturnih ustanova se mijenja protokom vremena kako bi se

odgovorilo zahtjevima informacijskog drustva, drzavne uprave i novih vrsta korisnika.

lako arhivi, biblioteke i muzeji imaju znacajne razlike, oni dijele znacajne sli¢nosti po pitanju
oblasti kulturne bastine gdje im je cilj zastititi, saCuvati i omoguditi pristup izvorima kulturne
bastine. Uz to, digitalizacijom basStine, 1 ne samo bastine ve¢ i1 svih fondova koji se nalaze u
bastinskim ustanovama, koja je planska, sistemska i podrzana relevantnim metapodacima i
postojeéim pravilima i standardima, bastina zauzima svoje istinsko mjesto u bibliotekama,
arhivima i muzejima koje su kuce znanja, informacijski centri i mjesta zivog susreta ljudi koji

Zele unaprijediti svijet®.

Zbog toga se ¢esto moze naiéi na postavljeno pitanje zasto se ove ustanove ne ujedine u jednu
zajednicu ustanovu? Na tragu prethodno napisanog dolazi se do zakljucka da nije potrebno
spajati ustanove i profesije u jednu potpuno konvergentnu cjelinu, nego treba nastojati sva tri
sektora odrzavati i nadogradivati kroz njihove jedinstvene tradicije, a isto tako i zapoceti nova

saradnicka nastojanja.

Informacijska uloga biblioteke, muzeja i arhiva je imperativ modernog doba. Biblioteke
danasnjice, muzeji danasnjice i arhivi danaSnjice su centri za informisanje i oni su, sa svim

svojim obiljezjima, neophodni u svim poljima i perspektivama danasnjice.

5 Redidbegovié, A. Biblioteka kao mjesto susreta starog i novog, tradicije i savremenog. Zbornik Radova —
Asocijacija informacijskih strucnjaka, bibliotekara, arhivista i muzeologa (BAM) 04:10-14. 2010. str. 13.
Dostupno na: https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=109510 (26.06.2021.)
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Primjeri dobre prakse u kontekstu saradnje biblioteka, muzeja i arhiva u
svijetu i Bosni i Hercegovini

Nacionalna biblioteka Katara

Nacionalna biblioteka Katara, osnovana u novembru 2017. godine, djeluje kao glavna
ustanova katarske nacionalne bastine i to prikupljajuci, ¢uvajudi i stavljaju¢i na raspolaganje
zabiljezenu historiju zemlje. U svojoj ulozi istrazivacke biblioteke sa velikom biblioteCkom
gradom, biblioteka poti¢e i promice globalni uvid u historiju i kulturu zaljevske regije. Kao
javna biblioteka pruza jednak pristup svim stanovnicima Katara, bez obzira da li je u pitanju
domacde stanovnistvo ili stranci, te pruza okruzenje koje podrzava kreativnost, samostalno
ucenje i kulturni razvoj. Kroz sve svoje funkcije ova biblioteka osigurava vodstvo u sektoru

biblioteka i kulturne bastine u zemlji.

Biblioteka takoder pruza podrsku studentima, istraziva¢ima 1 javnosti u promicanju

cjelozivotnog ucenja i osnazivanju pojedinaca i zajednica za bolju buduénost.

Biblioteka trenutno ima vise od milion knjiga u svojim zbirkama, zajedno s vise od 500.000 e-
knjiga, Casopisa i novina te posebnih zbirki. Svi bibliotekari koji rade u ovoj biblioteci su
struénjaci informacijskih nauka. Zahvaljujuéi vjeStinama koje posjeduju zaposleni u
Nacionalnoj biblioteci Katara, ova biblioteka nudi mnoge kulturne i naucne programe,

dogadaje 1 aktivnosti za lokalnu 1 Siru zajednicu.

Kao spremiste za neke od najznacajnijih kulturnih i historijskih objekata u zemlji i regiji,
biblioteka se zalaZe za stvaranje okruzenja koje ¢e Cuvati te informacije za buduce generacije.

Da bi se to postiglo, zgrada ukljucuje:

a. klima-kontrolirane vitrine u dijelovima biblioteke koji su zaduzeni za bastinu

b. specijalizirani laboratorij za oCuvanje grade koji aktivno radi na obnovi i zastiti
predmeta u bastinskom dijelu biblioteke

c. laboratorij za digitalizaciju, koji digitalizira predmete i mnoge zbirke te ih stavlja na

raspolaganje nau¢nicima Sirom svijeta

Upravo ovakvi laboratoriji su pogodni i za o¢uvanje arhivske grade koju biblioteka posjeduje.
Buduc¢i da su rukopisi koje Nacionalna biblioteka Katara posjeduje veoma znacajni, jedan od
njenih zadataka je i oCuvanje tih znamenitosti kulturne bastine. Centar za konzervaciju i

restauraciju ima visoko obu¢eni medunarodni tim i najsavremeniju opremu koja omogucuje
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da se sprovedu preventivne mjere oCuvanja grade, uvezivanja knjiga, analize kvaliteta
materijala papira, te opcenito da se osigura buduénost za generacije naucnika koji ¢e imati
pristup ovoj vrijednoj zbirci. Centar za restauraciju i konzervaciju Nacionalne biblioteke
Katara je IFLA-in regionalni centar za konzervaciju i restauraciju basStinskih materijala za

drzave arapskog jezickog podrucja 1 za Bliski istok.

Nacionalna biblioteka Katara ima potpuno opremljene objekte sa posebnim infrastrukturama
koje su specijalizirane za obradu bilo koje vrste digitalizacije. Digitalizirani materijali
ukljucuju rijetke knjige, fotografije, karte, rukopise i1 dr. Ostali projekti Centra za
digitalizaciju ukljucuju digitaliziranu veliku zbirku arapskih konja sa fotografijama ,,Al
Shagab* centra, te digitalizaciju dijelova najrjedih knjiga i rukopisa u Muzeju islamske

umjetnosti i pilot projekt digitalizacije rukopisa muzeja Sheikha Faisala bin Qassima.

Pored standardnih bibliote¢kih usluga, Nacionalna biblioteka Katara organizuje mnoga
deSavanja za raznovrsnu publiku, kao $to su radionice za roditelje, obuke o tome kako koristiti
online resurse, razne kulturne programe i dogadaje, radionice za djecu i sl. Svi dogadaji 1

programi su besplatni za sve zainteresovane.

Nacionalna biblioteka Katara je posvecena izradi platforme koja pociva na temelju da sve
njezine usluge budu dostupne svima. Zbog toga su stupili u saradnju sa brojnim
organizacijama u Kataru kako bi se osiguralo da svi koje Zele posjetiti biblioteku to mogu i
uciniti, a posebno kada je rije¢ o osobama sa potesko¢ama u razvoju i invaliditetom. U tom
pogledu, Nacionalna biblioteka Katara pruza Sirok dijapazon programa, aktivnosti i
tehnologija koji ¢e sluziti svim posjetiocima 1 korisnicima, bilo da se radi o istraZivanju,
¢itanju ili hobiju.

Web stranica Nacionalne biblioteke Katara je dostupna na arapskom i engleskom jeziku §to je
na prvom mjestu ¢ini dostupnom svima koji zele pronaci materijal ili za ucenje ili istraZivanje
ili u druge svrhe, ali je takoder ¢ini dostupnom i onima koji zele istraziti ovu biblioteku i

saznati nesto vise o njo;j.%®

U sustini, Nacionalna biblioteka Katara je primjer multifunkcionalne bastinske ustanove koja,
kako je prethodno opisano, nudi Sirok spektar mogucnosti korisnicima kroz bibliotecku,

muzejsku 1 arhivsku gradu.

56 Vise vidjeti: About the Library. Dostupno na: https://anl.qga/en/about/about-the-library (26.06.2021.)
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Library and Archives Canada (LAC)

Biblioteka i arhivi Kanada (LAC; francuski: Bibliothéque et Archives Canada) je ustanova Ciji
je zadatak prikupljanje, o¢uvanje i izrada dokumentarne bastine Kanade. Cetvrta je po veli¢ini

biblioteka na svijetu.

Zbirka Biblioteke 1 arhiva Kanada (LAC) zajednicka je dokumentarna bastina svih Kanadana
i obuhvata citavu historiju te zemlje. Zbirka sadrzi materijale svih vrsta formata iz cijele

Kanade ali i drugih zemalja koji mogu biti u polju interesa za Kanadane.

Historijski gledano, arhiv Dominion je osnovan 1872. godine kao odjel unutar Odjela za
poljoprivredu i pretvoren je u autonomni Javni arhiv Kanade 1912. te kasnije preimenovan

u Nacionalni arhiv Kanade 1987. godine.

Sto se biblioteke ti¢e, Nacionalna biblioteka Kanade osnovana je 1953. godine. Kanadska
nacionalna biblioteka i Kanadski arhiv postali su jedna ustanova 2004. godine. Na taj nacin
objedinjenje su zbirke, usluge, ali i osoblje Nacionalnog arhiva Kanade i Nacionalne knjiznice

Kanade.
Osnovni ciljevi i zadaci LAC-a su:
e ocuvati dokumentarnu bastinu Kanade u korist sadasnjih i buducih generacija;

e Dbiti izvor trajnog znamja dostupnog svima, pridonoseci kulturnom, socijalnom i

ekonomskom napretku Kanade kao slobodnog i demokratskog drustva;

o olaksati u Kanadi suradnju medu zajednicama ukljucenim u stjecanje, ocuvanje i

Sirenje znanja,
e sluziti kao trajno sjeéanje na viadu Kanade i njenih institucija.®’

Arhivska kolekcija, prikupljana proteklih 140 godina, ukljucuje albume; arhitektonske crteze;
umjetnine; artefakte; kanadsku djeciju knjiZzevnost; kanadske stripove; kanadske novine;
kanadsku periodiku; elektroni¢ke publikacije; elektronicke zapise; biltene etni¢kih zajednica;
fikciju i nauénu-fantastiku; filmove; globuse; vladine publikacije; drzavne zapise; web
stranice vlade; zapise o indijskim rezidencijalnim Skolama; Casopise i dnevnike; rukopise;
karte; mikrofilmove; fotografije; poeziju; portrete; rijetke knjige; notne zapise; skice; zvucne

snimke; marke; tekstualne arhive; teze i disertacije; trgovacke kataloge; videozapise

57 Biblioteka i arhivi Kanada - Library and Archives Canada: Povijest i mandat. Dostupno na:
https://hr.vvikipedla.com/wiki/Library and Archives Canada#cite note-JLW-1 (26.06.2021.)
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nacionalnih novinea iz cijele Kanade, od dnevnih novina do studentskih novina i od
aboridzinskih ¢asopisa do biltena etnickih zajednica. Dio ovog sadrzaja, prvenstveno zbirka
knjiga, univerzitetske teze i popisni materijali, dostupni su online putem pretraziva¢a na web
stranici LAC-a. Mnogi predmeti nisu digitalizirani i dostupni su samo u fizickom obliku. Od
maja 2013. godine digitalizirano je tek oko 1% zbirke, §to predstavlja oko 25 milijuna

popularnih i najkrhkijih predmeta.®®

Zbirke elektronskih magistarskih radova i doktorskih disertacija, te drugih naucno-
istrazivackih radova nalaze se na web stranici ove ustanove, i na taj naéin je osiguran pristup
svim naucno-istrazivackim radovima koji se nalaze u Kanadi, ali i u drugim drzavama Sirom

svijeta.

U junu 2004. godine LAC je izdao studiju Creating a New Kind of Knowledge Institution®®
(Stvaranje nove vrste znanja), i nakon seminara u junu 2006. LAC je promovisao studiju
Directions for Change’™ (Upute za promjene), te ovi dokumenti navode pet klju¢nih pravaca
za definiranje ove ustanove Kkoja nastoji kreirati novu vrstu ustanove znanja; nacionalne
institucije; stjeciSta za promidzbu nauke i u¢enja; vodeée ustanove u upravljanju drzavnim

informacijama; te putem saradnje sa drugim ustanovama jacati kanadsku bastinu.

Modernizacija LAC-a predvida transformaciju ustanove usmjerene na prikupljanje i ocuvanje
materijalne grade 1 zbirki u onu koja se isti¢e u digitalnom pristupu i digitalnom ocuvanju
grade. Okvir za upravljanje kanadskom bastinom, razvijen 2009. godine, uravnoteZen je
izmedu resursa posveéenih materijalnoj i digitalnoj bastini, a temelji se na tri glavna elementa
koja obuhvataju prikupljanje, o¢uvanje i otvorenost resursa koje ukljucuje opis, pristup i
slobodno koristenje grade za javnost. Osim toga, ovdje se navode klju¢ni procesi na kojima
ova ustanova treba raditi, tj. poboljsanje odnosa i suradnje sa drugim ustanovama; izgradnja
novih programa (integrirani procesi upravljanja zbirkom) i prijenos grade dostupne u LAC-u

(formalni sporazumi s drugim ustanovama).

Pokrenuto je i nekoliko projekata koji ukljucujuci projekte o vojnoj dokumentarnoj bastini,

starosjedilackoj dokumentarnoj bastini i upravljanju novinama u digitalno doba. U martu

68 ViSe vidjeti: About the Collection. Dostupno na: https://www.bac-lac.gc.ca/eng/about-us/about-

collection/Pages/about.aspx (26.06.2021.)

9 Vide vidjeti: Creating a New Kind of Knowledge Institution: Directions for Library and Archives Canada.
Ottawa: Library and Archives Canada. 2004. Dostupno na:
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012012/f2/01-e.pdf (26.06.2021.)

70 ViSe vidjeti: Directions for Change. Ottawa: Library and Archives Canada. 2006. Dostupno na:
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012016/f2/012016-1000-e.pdf (26.06.2021.)
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2010. godine LAC je objavio Canadian Digital Information Strategy (CDIS): Final Report of
consultations with stakeholder communities 2005 to 2008 (Konacni izvjestaj konsultacija sa
sudionicima zajednica u periodu od 2005. do 2008.)"! o Strategijama digitalne informacijske
metodologije pokrenue u skladu sa svojim poslovanjem i aktivnostima kako bi se olaksala
saradnja izmedu kanadskih zajednica znanja. U istom mjesecu je izdato Shaping our
continuing memory collectively: a representative documentary heritage (Kolektivno
oblikujemo nase trajno pamcéenje: reprezentativno dokumentarno nasljede)’®, dokument Koji
govori o tome koliko se mnogo postiglo spajanjem dviju ustanova. Kroz modernizaciju
opreme i tehnoloskih alata LAC se laksSe 1 bolje suoCava sa promjenama u okruzenju. U ovom
dokumenstu se spominju i nove generacije profesionalaca iz svih disciplina te stru¢nost i
angazman kolega iz drugih ustanova, koji su doprijenijeli u radu ustanove pamcenja’ 21.

stoljeca.™

Trenutno je u izgradnji novi objekat Ottawa Public Library — Library and Archives Canada
Joint Facility,” koji ée biti otvoren 2024. godine, a bit ée namijenjen za javne usluge, izlozbe
i razli¢ite vrste dogadaja, a koji ¢e objediniti Javnu biblioteku Otave (Ottawa Public Library),
Centralnu biblioteku (Central Library) i Biblioteku i arhiv Kanade (Library and Archives

Canada).

71 Vise vidjeti: Canadian Digital Information Strategy (CDIS): Final Report of consultations with stakeholder
communities 2005 to 2008. Ottawa: Library and Archives Canada. 2010. Dostupno na:
https://www.webcitation.org/6M3NUTR2P?url=http://datalib.library.ualberta.ca/data/CDIS_FinalReport_eng
REVISED Final.pdf (26.06.2021.)

72 \/ie vidjeti: Shaping our continuing memory collectively: a representative documentary heritage. Ottawa:
Library and Archives Canada. 2010. Dostupno na: https://central.bac-lac.gc.ca/.item?op=pdf&id=013-449-e
(26.06.2021.)

73 Engl. memory institution

74 Vise vidjeti: Shaping our continuing memory collectively: a representative documentary heritage. Ottawa:
Library and Archives Canada. 2010. Dostupno na: https://central.bac-lac.gc.ca/.item?op=pdf&id=013-449-e
(26.06.2021.)

7> Zajedni¢ka ustanova Ottawa Public Library i Library and Archives Canada
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Dar al — Kutub

Nacionalna biblioteka i arhiv Egipta (Dar al — Kutub) bila je prva nacionalna biblioteka na
Bliskom istoku. Osnovana je 1870. godine, na prijedlog Refa'a Al-Tahtawija (1801.-1872.) da
se izgradi biblioteka u Egiptu pod nadzorom Alija Mubaraka. Zbirke knjiga i rukopisa su
prikupljeni iz razli¢itih izvora. Ukljuceni su i brojni geometrijski instrumenti i karte. Dar Al-

Kutub otvoren je za javnost 24. septembra 1870. godine.

Dar Al-Kutub bio je poznat kao Al-Kutubkhana al-Khedeweya i zapoceo je svoje aktivnosti u
palaci Mustafe Fadela, u Darb al-Dzamamiz, u Kairu. Kasnije se fond biblioteke povecavao, a
povecavao se i broj posjetitelja. Medu njima su bili nauénici, profesori, djelatnici u oblasti
kulture i studenti. Da bi se objekat prilagodio ve¢em broju posjetitelja, tj. korisnika, osnovana
je nova zgrada u Bab al-Khalqu. Kamen temeljac postavljen je 1899., a sluzbeno je svecano

otvoren 1904. godine. Sadrzavao je 54 hiljade svezaka, ukljucujuéi rukopise i knjige.

Tokom vi$e od pola stoljeca kolekcije Dar al-Kutuba povecale su se izvan kapaciteta zgrade u
Bab al-Khalqu. Tako je izgradena moderna zgrada duz Nila u Kairu, a vecina grade,

ukljucujuéi rukopise, preseljena je u novu zgradu 1971. godine.

Zbirka rukopisa Dar al-Kutuba predstvalja nacionalno blago, jer obuhvata arapsku i islamsku

kulturu.

1870. godine zbirka je formirana prikupljanjem rukopisa Kur'ana i raznih arapskih, perzijskih
i turskih rukopisa iz dzamija, vladinih ureda i zaduzbinskih riznica. Kasnije je Dar al-Kutub
dobio velike kolekcije od vlasnika privatnih biblioteka, od kojih je najvaznija zbirka Al-
Khazana al-Zakeya i biblioteka Al-Taymureya, cijenjenog ucenjaka i knjizevnika. Zbog toga
je Dar al-Kutub postao najvece srediste arapskih rukopisa u Egiptu. Zbirka u Dar al-Kutubu
nadopunjuje rukopise koji se Cuvaju u bibliotekama Al-Azhar, Sveuciliste u Kairu,
Aleksandriji, Mansouri, Tanti, Damietti, Sinaju i gradovima Gornjeg Egipta, te svi oni
sacinjavaju oko stotinu hiljada svezaka, Sto Egipat stavlja u istaknut polozaj s obzirom na

znanje i kulturu.

U okviru UNESCO-vog programa Memory of the World, regionalni centar za informacijsku
tehnologiju i softversko inzenjerstvo (RITSEC) izradio je CD-ROM pod nazivom Dar al-

Kutub Manuscripts, Arab Contributions to the World's Scientific Heritage "® koji sadrzi uvod

¢ Rukopisi Dar Al-Kutub, arapski doprinosi svjetskoj znanstvenoj bastini
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o najvaznijim naukama u kojima su se Arapi istakli poput matematike, astronomije, medicine,
inzenjerstva, farmacije, hemije i mehanike. Takoder predstavlja bibliografiju o najuglednijim

arapskim nauénicima, kao i njihove doprinose i rukopise.”’

Digitalni katalog islamske numizmaticke grade tre¢i je po velicini katalog islamske
numizmaticke grade koji se Cuva u Egipatskoj nacionalnoj knjiznici, biv§oj Khedivial
biblioteci. Zbirka Egipatske nacionalne biblioteke je osnovana kao ostavstina Edwarda
Thomasa Rogersa 1884. godine i postepeno se njen fond povecavao kad je Stanley Lane-
Poole (1854. - 1931.) katalogizirao fond biblioteke kao Katalog zbirke ocuvanih arapskih
kovanica’® u Khedivial biblioteci u Kairu.

Kasnije su mnogi struénjaci proucavali fond Egipatske nacionalne biblioteke koja posjeduje

veliki broj kovanica, staklenih utega, kalupa, medalja i dr.

Gotovo tri decenije nakon objavljivanja Kataloga islamskih kovanica, ukazala se prilika da se
kolekcija postavi u drugacijem okruZzenju koje odrazava velike promjene u tehnologiji i
muzejskom svijetu. Javni muzeji i biblioteke kao nositelji kulturne bastine postaju sve vise
zabrinuti oCuvanjem i sigurno$¢u svojih zbirki. Promijenila su se pravila prema kojima se
zbirke nov¢i¢a mogu ispitivati U mnogim javnim ustanovama, ukljuéujuci Britanski muzej,
Ameri¢ko numizmati¢ko drustvo u New Yorku i1 drugdje. Na primjer, odredeno osoblje mora
biti prisutno kad se pregledavaju kovanice 1 imaju znatno veci stepen sigurnosti od ranijih

postavki.”

Osim toga, zbirke ukljucuju sirok spektar rukopisa Kur'ana, napisanih na papiru i pergamentu.
Od egipatskih islamskih materijala postoji kolekcija osvijetljenih rukopisa Kur'ana iz
mameluckog perioda. Postoje 1 zbirke arapskih papirusa s razli¢itih nalaziSta u Egiptu, od
kojih neke potjecu iz 7. stolje¢a nove ere ili ranije. Biblioteka je rudnik informacija o
drustvenom i kulturnom Zivotu prijeislamskog Egipta. Takoder su dostupni i perzijski i

osmanski dokumenti koji su od krucijalne vaznosti za historiju ove drzave.

Bilioteka je i dalje najveci egipatski izvor rukopisa i dokumenata koji ukljucuje vise od 57000
najvrjednijih rukopisa na svijetu koji ukljucuje i rijedak broj arapskih papirusa. Oni se odnose

na ugovore o braku, najamnini i razmjeni, kao 1 evidencije, raCuni poreza, raspodjelu

77 Vide vidjeti: Memory of the World: Egypt - Dar Al-Kutub Manuscripts. UNESCO. Dostupno na:
http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/memory-of-the-world/projects/full-list-of-
projects/egypt-dar-al-kutub-manuscripts-project/ (26.06.2021.)

78 Engl. Catalogue of the collection of the Arabic coins

7 Vise vidjeti: A Digital Catalog of Islamic Numismatic Material in the Egyptian National Library: Introduction.
Dostupno na: http://enl.numismatics.org/pages/introduction (26.06.2021.)
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nasljedstva, itd. Najstarija skupina papirusa datira iz 87. godine po hidzetskom kalendaru (§to
odgovara 705. godini n.e.); a objavljena su samo 444 papirusa iz ove zbirke. Biblioteka ¢uva i
veliku kolekciju srednjovjekovnog arapskog novca od 696. godine, te ove zbirke imaju visoku

arheolosku vrijednost.
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Bibliotheca Alexandrina

Bibliotheca Alexandrina® glavna je biblioteka i kulturno srediste na obali Sredozemnog mora
u Aleksandriji. Predstavlja pokuSaj replike Aleksandrijske biblioteke koja je izgubljena u
antici i pokusaj da se obnovi neSto od sjaja koji je predstavljalo ovo ranije srediste
proucavanja i erudicije. Ideja o ozivljavanju stare biblioteke zapocela je 1974. godine kada je

odbor koji je osnovalo Aleksandrijsko sveuciliSte odabrao zemljiste za svoju novu biblioteku.

Biblioteka posjeduje osam miliona knjiga, a glavna Citaonica prostire se na 20.000 kvadratnih
metara. U kompleksu biblioteke se nalazi i konferencijski centar; specijalizirane biblioteke za
karte, multimediju, slijepe i slabovidne, mlade ljude i za djecu; cetiri muzeja; cetiri
umjetnicke galerije za privremene izlozbe; petnaest Stalnih izlozbi; astronomski centar; i
laboratorij za restauraciju rukopisa. Bibliotheca Alexandrina je domacin sajmova knjiga,
promocije knjiga, ceremonija, kina, takmiCenja, koncerata, konferencija, obrazovnih kurseva,
izlozbi, festivala, foruma, predavanja, sastanaka, performansa, prezentacija, okruglih stolova,

seminara i sl.

Kroz svoje aktivnosti i projekte Bibliotheca Alexandrina je ostvarila partnerstvno sa Internet
arhivom8! s ciljem ocuvanja bastine za buduce generacije i pruzanja univerzalnog pristupa

ljudskom znanju.

U svom sastavu ova biblioteka ima 1 Cetiri muzeja i1 to Muzej starina, Muzej rukopisa, Muzej

rijetkih zbirki i Sadat muzej.

Muzej starina osnovan je 2001. godine, te predstavlja arheoloski muzej u sklopu biblioteke.
Primarni ciljevi muzeja su promicanje istrazivanja, kreativnosti i kulturne svijesti. U njemu se
nalazi otprilike 1.316 predmeta. Zbirka Muzeja antikviteta pruza uvid u egipatsku historiju od
faraonske ere do osvajanja Aleksandra Velikog do rimskih civilizacija prije pojave islama u
Egiptu. Zbirka obuhvata podvodne starine iz dna Sredozemnog mora u blizini Isto¢ne luke 1

zaljeva Abukir. Muzej nudi opise predmeta na tri jezika: engleskom, arapskom i francuskom.

Muzej rukopisa pruza posjetiteljima 1 istrazivac¢ima rijetke rukopise 1 knjige. Muzej sadrzi
najvecu svjetsku zbirku digitalnih rukopisa. Predstavlja akademsku ustanovu povezanu sa
Aleksandrijskom bibliotekom. Ciljevi muzeja su oc€uvanje baStine, promicanje struc¢nih

kadrova u konzervaciji i restauraciji rukopisa i stvaranje generacije novih restauratora. Muzej

80 Ar. Maktab al-iskandarijja
81 Engl. Internet archive
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rukopisa djeluje zajedno s Centrom rukopisa, koji pruza digitalni pristup vise od 6000 rijetkih

knjiga, karata i dokumenata iz muzejske zbirke.®? Muzej je podijeljen u tri dijela:

e Rijetke zbirke: odjel koji uklju¢uje jedinstvene predmete BA-a, kao $to su originalni
rukopisi, ranije stampane knjige i anti¢ki nov¢iéi.

e Mikrofilm: odjel koji ukljucuje mikrofilmove s oko 30 000 rijetkih rukopisa i 50 000
dokumenata, kao i kolekciju iz Britanske biblioteke sa oko 14 000 arapskih, perzijskih
1 turskih rukopisa, koja se smatra najvecom zbirkom u Europi. Uz to, posjetitelji mogu
pronaci veliku arhivu nacionalnih i arapskih novina.

e Muzeografski prikaz: odjel je podijeljen na skupinu Izlozbene galerije i Putujué¢u
izlozbenu skupinu. Izlozbena galerija prikazuje elektronicke publikacije Centra za

rukopis i odabrane digitalne rukopise.®

Muzej Sadat muzej posjeduje mnoge li¢ne stvari egipatskog predsjednika Anwara Al Sadata.
Zbirke uklju¢uju neke od njegovih vojnih odora, medalju za Nobelovu nagradu, kopiju
Kur'ana, nekoliko rukopisnih pisama, slike njega i njegove obitelji i krvavu vojni¢ku halju
koju je nosio na dan ubistva. Muzej posjeduje i snimku dijelova Kur'ana koje on recituje i

razne novinske ¢lanke napisane o njemu.%

Misija Bibliotheca Alexandrina jeste biti centar ucenja i sirenja znanja te biti mjesto dijaloga,

ucenja i razumijevanja izmedu kultura i naroda®.

82 Vise vidjeti: Manuscripts Center. Dostupno na:
https://www.bibalex.org/en/center/details/manuscriptscenter (26.06.2021)

83 Vise vidjeti: Manuscript Museum (MsM). Dostupno na:
https://web.archive.org/web/20141019061047/http://www.manuscriptcenter.org/museum/ (26.06.2021)

84 Vise vidjeti: Bibliotheca Alexandrina: Sadat Museum. Dostupno na:

https://en.wikipedia.org/wiki/Bibliotheca Alexandrina (26.06.2021)
85 Vise vidjeti: Mission and Objectives. Dostupno na: https://www.bibalex.org/en/page/overview (26.06.2021)
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Gazi Husrev-begova biblioteka

Gazi Husrev-begova biblioteka datira otkad i njegova medresa, tj. od 1537. godine®, a za
datum njenog osnivanja smatra se 8. januar 1537. godine. Bez obzira na to §to je ova
ustanova, kroz historiju, mijenjala lokacije nekoliko puta, danas se nalazi na mjestu gdje je i
osnovana, u kompleksu Gazi Husrev-begovog vakufa.

Gazi Husrev-begova biblioteka od osnivanja, a posebno u danas$nje vrijeme, primjer je
sinkretizma bastinskih djelatnosti te bastinske ustanove kao takve, obuhvatajuci svojom
djelatnoséu  arhivsku, bibliotecku, muzejsku, konzervatorsko-restauratorsku, rijecju,
cjelokupnu bastinsku djelatnost, te aktivno sudjelujuc¢i u razvoju svih triju istaknutih
bastinskih djelatnosti u Bosni i Hercegovini danas, uz status te prepoznatljivost i u Sirim

evropskim te svjetskim okvirima.®’

U svom sastavu posjeduje biblioteku, i arhiv 1 muzej, te se, stoga, moze se zakljuciti da
posjeduje raznovrsnu gradu za Sirok spektar korisnika. Posjeduje oko stotinu hiljada
biblioteckih jedinica: rukopisa, Stampanih knjiga, Casopisa i razli¢itih dokumenata na
arapskom, turskom, perzijskom, bosanskom i jo§ nekim evropskim jezicima. Od toga vise od
10.500 biblioteckih jedinica ¢ine kodeksi rukopisa sa oko 20.000 vecih 1 manjih djela iz
islamskih nauka, orijentalnih jezika, lijepe knjiZevnosti, filozofije, logike, historije, medicine,

veterine, matematike, astronomije i drugih nauka.

Gazi Husrev-begovu biblioteku ¢ine tri zasebna odjela: odjel za biblioteku, odjel za arhiv i
odjel za muzej, 1 svaki od odijela ima svoja zaduZenja. U odjelu za biblioteku nalaze se: fond
rukopisa; fond orijentalistike; fond periodike i evropski fond. U sklopu starog fonda pronalaze

se i muzejski i arhivski primjerci pored bibliotetke grade.%®

Arhivski odjel predstavlja dio kulturne bastine Islamske zajednice i Bosnjaka, te ¢uva bogato i
nezamjenjivo svjedocanstvo o proslosti BiH. Gazi Husrev-begova biblioteka ima dva arhiva:
Osmanski arhiv® i Arhiv Islamske zajednice®. U Arhivu Islamske zajednice nalaze se podaci

iz historije Islamske zajednice u Bosni i Hercegovini, dok je Osmanski arhiv podjeljen na

8¢ Historijat: Biblioteka. Dostupno na: https://ghb.ba/historijat/ (26.06.2021)

87 Kodri¢ Zaimovié, L. Sinkretizmi bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini: prilog nau¢noj valorizaciji njihovih
historijskin veza i aktuelnih odnosa. Bosniaca : Casopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i
Hercegovine. Vol. 24, No. 24, 2019. str. 60-73. str. 65. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak_jezik=336004 (26.06.2021.)

88 Vise vidjeti: Fond rukopisa. Dostupno na: https://ghb.ba/fond-rukopisa/ (26.06.2021)

8 vide vidjeti: Fond arhivske grade. Dostupno na: https://ghb.ba/fond-arhivske-gradje/ (26.06.2021)

90 vige vidjeti: Arhiv islamske zajednice. Dostupno na: https://ghb.ba/arhiv-islamske-zajednice/ (26.06.2021)
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dvije zbirke: Zbirka dokumenata na osmanskom turskom jeziku i Zbirka dokumenata na

bosanskom jeziku.

Muzejski odjel sadrzi predmete koji Cuvaju tradiciju BoSnjaka, predmete koje su ljudi sami
napravili i ti predmeti upotpunjavaju cjelokupan sadrzaj biblioteka i arhiva. Kao §to je u
biblioteckom i arhivskom odjelu sve rasporedeno stru¢nim pravilima i principima kako bi se
olaksalo zaposlenicima i korisnicima, tako su u muzejskom odjelu predmeti rasporedeni
prema vrsti predmeta, nacinu na koji se koriste i prema namjeni. Muzej se sastoji od nekoliko

razli¢itih cjelina: lapidarijum, pismenost, ra¢unanje vremena, svakodnevni zivot...%

Vazna odrednica Gazi Husrev-begove biblioteke jeste ta §to se sva tri odjela (bibliote¢ki,
arhivski, muzejski) nalaze unutar jedne zgrade i na taj na¢in olaksava korisnicima pronalazak

zeljenih informacija a da pri tome ne moraju posjecivati vise razli¢itih ustanova.

Odjel za restauraciju i konzervaciju predstavlja sastavni dio ove ustanove gdje dolazi sva
oSte¢ena bibliotecka, arhivska i muzejska grada, tako da, na svojevrstan nacin, ovaj odjel ¢ini

srediste za rad sva tri odjela zajedno.%

Gazi Husrev-beogova biblioteka saraduje i sa drugim ustanovama, kako u nasoj zemlji tako i
izvan nje. Grada u Gazi Husrev-begovu biblioteku dolazi na razliite nacine a najvise
poklonima, vakufima i donacijama. Saradnja sa bibliotekama, arhivima i muzejima u zemlji i
inostranstvu  predstavlja izniman znafaj za ovu biblioteku, medutim ona nije
institucionalizirana ve¢ se radi po potrebi. Tako, npr. saradnja sa Arhivom Sarajeva, kao vrlo
uspjesna, obavlja se zajednickim projektima, izloZbama, odgovorima na korisnicke zahtjeve i
sl. Ostali, naj¢es¢i vidovi saradnje sa drugim bibliotekama, arhivima i muzejima su zajednicke
radionice, konfernecije, projekti, izlozbe, restauriranje grade, medubibliotecke pozajmice i

razmjena grade, te projekti digitalizacije.

Jos§ jedna vazna odrednica saradnje ova tri entiteta spojenea u jednoj ustanovi jeste i ta §to se
grada iz razlicitih entiteta ne mora slati izvan ustanove na restauraciju jer bi tako moglo doc¢i
do dodatnih ostecenja i gubitka dokumenata, publikacija i eksponata. Prednost ove ustanove
se ogleda i u pogledu organizovanja izlozbi, posjeta, te zajednickih projekata jer su svi
uposlenici upoznati sa radom svih odjela i fondova Gazi Husrev-begove biblioteke. Upravo se
kroz ovakve zajednic¢ke projekte i izlozbe ponajbolje uvida kvalitet i uspjeSnost saradnje

izmedu bibliteke, arhiva i muzeja.

91 vige vidjeti: Muzej. Dostupno na: https://ghb.ba/muzej-2/ (26.06.2021)
92 Vise vidjeti: Odjel za konzervaciju i restauraciju. Dostupno na: https://ghb.ba/restauracija/ (26.06.2021)
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Korisnici u bazi podataka na jednom mjestu imaju sve informacije o fondu Gazi Husrev-
begove biblioteke $to omogucava jednostavan pristup do zeljenih informacija. Osoblje
biblioteke je uvijek na raspolaganju korisnicima ukoliko imaju problema sa pretrazivanjem
fondova. Gazi-Husrev-begova biblioteka sa svojim osobljem i opremom ¢esto sprovodi tzv.
outsourcing za projekte digitalizacije prema drugim basStinskim ustanovama. Na taj nain su
napravljeni su Katalozi arapskih, turskih, perzijskih i bosanskih rukopisa u NUB-u BiH,

Orijentalnom institutu, Historijskom arhivu Sarajevo, Bosnjackom institutu.®3

Na kraju, vazno je ista¢i historijsku ulogu Gazi Husrev-begove biblioteke za koju autorica
Kodri¢ Zaimovi¢ kaze: lako samostani, Gazi Husrev-begova biblioteka i Zemaljski muzej
Bosne i Hercegovine nisu namjenski bili usmjereni k ocuvanju spisa, posebno ne onoga sto je
arhivska grada danas, zasigurno su bili zasluzni za ocuvanje dijela arhivske grade od koje se
i do danas neka s pijetetom cuva u Bosni i Hercegovini. Upravo primjeri ovih institucija
ocigledni su pokazatelji konvergiranih praksi bastinskih ustanova i u Bosni i Hercegovini,

rezultat ¢ega jesu i danasnji paralelizmi i sinkretizmi u njihovoj savremenoj ulozi.%*

9 Kurtali¢, . Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom okruZenju: Zavrsni
diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu. 2018. str. 45. Dostupno na:
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-Kurtalic.pdf (26.06.2021.)

9% Kodri¢ Zaimovié, L. Sinkretizmi bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini: prilog nauénoj valorizaciji njihovih
historijskin veza i aktuelnih odnosa. Bosniaca : Casopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i
Hercegovine. Vol. 24, No. 24, 2019. str. 60-73. str. 63. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak jezik=336004 (26.06.2021.)
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Bosnjacki institut — Fondacija Adila ZulfikarpasSic¢a

Bosnjacki institut osnovan je 1988. godine u Ziirichu. Njegov utemeljitelj istaknuti je bh. i
Tatjanom Zulfikarpasi¢ pola vijeka posvetio sakupljanju, klasificiranju 1 sistematiziranju
razliite grade o Bosni i Hercegovini, tacnije historijskog, knjizevnog, novinsko-

publicistickog, rukopisnog, arhivsko-dokumentacijskog, umjetnickog i folklornog blaga.

Bosnjacki institut formiran je sa statusom zaklade (vakufa), te predstavlja ustanovu koja tezi

biti centar razvoja gradanske kulture i vrijednosti Bosnjaka.

vy e e

mjesto u Institutu zauzimala je biblioteka sa vise od 60 hiljada jedinica, koja se iz godine u

godinu popunjavala i Sirila.

Biblioteka je raspolagala i Zbirkom rukopisa, koja danas okuplja viSe stotina originala iz
raznih oblasti, kao $to su pravo, politika, religija, medicina, astrologija, muzika iz perioda od
13. do 19. stoljeca i drugih oblasti. Posebno odjeljenje Bosnjackog instituta predstavljao je
Arhiv dokumenata iz razli¢itih razdoblja, koji su vazni za proucavanje povijesti Bosne i

Hercegovine, kao 1 prostora bivse Jugoslavije.

U Ziirichu je, u sklopu Instituta, formiran Dokumentacijski centar o ratu u BiH (1992-1995), u
kojem se od tada prikuplja i1 katalogizira sva dostupna grada, Stampani materijali, fotografije,
video 1 audiozapisi koji se ticu ovog rata. Takoder, uspostavljena je i priru¢no-informativna
biblioteka sa rjecnicima, enciklopedijama, leksikonima, almanasima, atlasima, kao i Zbirka
novina i ¢asopisa, u kojoj se nalaze brojna izdanja informativnih i stru¢nih novina i ¢asopisa

sa prostora Bosne i Hercegovine i susjednih zemalja.

Pocetkom 2001. godine, glavni fondovi iz Instituta u Zirichu (biblioteka, arhiv, Zbirka
postojanja i djelovanja u Bosni i Hercegovini. Kompleks Instituta u Sarajevu sacinjavaju
zgrada biblioteke u kojoj su smjestene knjige, arhiv dokumenata, video i audioarhiv, zbirka
likovnih djela, kabineti za naucno-istrazivacki rad, Citaonice, sala za konferencije, drugi

popratni sadrzaji, te Gazi Husrev-begov hamam, koji je u funkciji kulturnog centra i
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predstavlja prostor u kojem se odrzavaju razlicite kulturne i nau¢ne manifestacije i prostor

gdje su izloZeni dijelovi Etnoloske i Zbirke umjetni¢kih djela.®

Biblioteka sadrzi vise od 250 000 biblioteckih jedinica 1 izvora za prouCavanje
bosanskohercegovacke historije i kulture Balkana, te pruza velike moguénosti za nauc¢no-
istrazivacki rad iz oblasti druStveno-humanistickih nauka. Posjeduje bogatu kolekciju
periodi¢nih publikacija od 3000 naslova. Glavni dio fonda ¢ine publikacije o kulturnoj

historiji Bosnjaka i njihovim vezama sa ostalim juznoslavenskim narodima.

Sastoji se od nekoliko odjela: Bosnika, Serbika, Kroatika, Jugoslavika, Balkanika, Islamika,
Turkika, Arhivska grada i Odjel enciklopedija, leksikona i rjecnika. Posebnu vaznost imaju
specijalne zbirke kao §to su orijentalni rukopisi, stare i rijetke knjige, kartografska zbirka i

zbirka razglednica.

GodiSnje, fond biblioteke se povecava za oko 3500 biblioteckih jedinica kupovinom,
poklonom i saradnjom u vidu razmjene knjiga sa mnogim srodnim ustanovama u zemlji i
inostranstvu. Kupuju se i nabavljaju najnovija izdanja iz oblasti druStveno-humanistickih

nauka i redovno se popunjava fond starih i rijetkih izdanja.

Znacajan dio fonda predstavljaju i privatne biblioteke uglednih znanstvenika dr. Smaila
Balié¢a, dr. Dusanke Bojanicé-Lukac, prof. Muhameda Hadzijahica, prof. dr. Muhsina Rizvicéa i
drugih. Vrijednu gradu biblioteke predstavljaju i poklonjene privatne zbirke Alije Sirbegovica,
Hifzije Suljkic¢a, Aside Causevié¢, Amile Mulabegovié, Dervisa Kurtovica, Enesa i Munevere
Bas, Silvane Voljevica Cengié, Halida Kuburovica, Sefketa Arslanagi¢a i mnogih drugih

pojedinaca.

Grada biblioteke namijenjena je svim zainteresiranim gradanima, znanstvenicima,
istrazivacima i studentima iz Bosne i Hercegovine i inostranstva. Obradena je u EOS Web
sistemu i dostupna je za pretrazivanje putem online kataloga koji se nalazi na web stranici
Bosnjackog instituta. Preko kataloga biblioteke moguce je putem online pozajmice izvrsiti
online rezervaciju naslova za sve registrirane korisnike biblioteke, kao 1 pristupiti ¢lancima 1
drugim publikacijama koje se nalaze u punom tekstu sa slobodnim pristupom, a povezani su

sa katalogom biblioteke Bosnjackog instituta.%

% Vise vidjeti: Historijat: Historijat nastanka. Dostupno na: https://bosnjackiinstitut.ba/o-nama/historijat
(26.06.2021)

% Vise vidjeti: Biblioteka: Bosnjacki institut — Fondacija Adila Zulfikarpasiéa. Dostupno na:
https://bosnjackiinstitut.ba/zbirke/biblioteka (26.06.2021.)
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Arhivski fond sadrzi zbirke: srednjovjekovna Bosna, Zbirka Acta Turcica, Zbirka
socijalisticka Jugoslavija 1945-1991, Zbirka emigrantika 1946-1990, Zbirka fotografija,
razglednica i priznanja, te Licni i porodicni arhivski fondovi. Arhivski fond dostupan je za
pretrazivanje kroz analiticki 1 sumarno-analiticki inventar. Jedan dio fonda prema odluci

osnivaca Adila Zulfikarpasi¢a nije otvoren za javnost.

U ovom odjelu Instituta se prikuplja i katalogizira sva dostupna grada i dokumenti, Stampani

strani 1 domaci materijali, fotografije, video i1 audio zapisi vezani za rat u Bosni i Hercegovini

od 1992-1995.%

Posjetitelji Bosnjackog instituta su u prilici vidjeti stalnu postavku izbora iz Zbirke
umjetnickih djela BoSnjackog instituta na Cetiri sprata galerije kroz tematske cjeline (Stari
majstori / Figure / Mahale, ¢arSije, predjeli / Bh. grafika / Apstraktno i asocijativno) koji daje
reprezentativan presjek bogatstva umjetnicke kolekcije Instituta, te pruza uvid u stvaralacke

domete bosanskohercegovacke likovne umjetnosti 20. i pocetka 21. stolje¢a.*®

U sklopu web stranice Instituta djeluje i Znanstveni portal Bosnjackog instituta — Fondacije
Adila Zulfikarpasi¢a Koji predstavlja institucijski online znanstveno-istrazivacki repozitorij,
koji objedinjuje znanstvenu i kulturnu produkciju bosanskohercegovackih autora iz Bosne i

Hercegovine i inozemstva, te inozemnih autora koji su pisali o Bosni i Hercegovini.

Uz pohranu znanstvenog sadrzaja Portal na jednom mjestu prikuplja i objedinjuje biografske
podatke i bibliografije radova autora, informacije o znanstvenim ustanovama i skupovima u
zemlji 1 inozemstvu, $to Portal ¢ini jedinstvenom bazom podataka i jedinom ove vrste u Bosni
1 Hercegovini, koja omogucava razmjenjivanje znanstvenih informacija, te povezivanje i

umrezavanje znanstvenika 1 istrazivaca putem zajednicke platforme.

Znanstveni portal je baza otvorenog pristupa koja nudi slobodan pristup pohranjenom
sadrzaju 1 mogucnost povezivanja sa drugim akademskim bazama 1 sadrzajima u otvorenom

pristupu.

U cilju centralnog prikupljanja i objedinjavanja bosanskohercegovacke kulturne i znanstvene
produkcije u inozemstvu, te grade koja na bilo koji nacin korespondira sa

bosanskohercegovackim pitanjima, BoSnjacki institut — Fondacija Adila ZulfikarpaSi¢a

9 Vide  vidjeti:  Arhiv: Dokumentacijski  centar o  ratu 1992-1995. Dostupno na:
https://bosnjackiinstitut.ba/zbirke/arhiv (26.06.2021)

% Vise vidjeti: Stalna postavka: U fokusu kolekcije. Dostupno na: https://bosnjackiinstitut.ba/izlozbe/stalne-
postavke (26.06.2021)
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uspostavio je novi informacijsko-komunikacijski prostor, Znanstveni portal za digitalnu

pohranu znanstvenih radova i razmjenu znanstvenih informacija u zemlji i inozemstvu.%®

% Vide vidjeti: Znanstveni portal Bosnjackog instituta — Fondacije Adila Zulfikarpasi¢éa. Dostupno na:
https://www.znanstveniportal.ba/bs/public/about (26.06.2021)
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Zakljucéak

Zavr$ni magistarski rad pod naslovom Ka novom modelu multifunkcionalne ustanove bastine:
zajednicka historijiska ishodista i konvergirane prakse danasnjice predstavio je modele
saradnje biblioteka, arhiva i muzeja kako u lokalnim, regionalnim, nacionalnim, tako i u
medunarodnim okvirima. Kroz historijski pregled saradnje biblioteka, muzeja i arhiva uvida
se da je oduvijek postajala neraskidiva veza medu ovim ustanovama koliko god one djelovale
pojedina¢no, a donkle i nezavisno. Upravo tome svjedoce historijske Cinjenice koje su
navedene kroz primjere biblioteka u starom vijeku, biblioteka u faraonskom Egiptu, muzeja u
Aleksandriji, kasnijih tzv. kabineta ¢uda i sl., a bez obzira na kasnije pojave divergencije

medu njima kroz 19. stoljece.

U danasnje vrijeme, a kada je rije¢ o saradnji i povezivanju na lokalnom i regionalnom nivou,
seminari AKM, te Asocijacija BAM i njene konferencije namecu Se svojim znacajem i
ekskluzivnoséu spajajuéi na taj nacin arhive, biblioteke i muzeje, ali i sve tri profesije, tj.
discipline arhivista, bibliotekara i muzealaca koji zasigurno imaju veliki broj poveznica u

radu, a posebno se isti¢e poveznica kroz informacijske nauke.

Glavni zajednicki motiv bibliotekama, arhivima 1 muzejima ka kreiranju nove

multifunkcionalne ustanove bastine jeste upravo zastita i promocija bastine.

Stoga, kompletiranje zbirki koje nedostaju, razmjena grade te razmjena iskustava i iznalazenje
zajedniCkih rjeSenja daju proizvod visoke kvalitete Sto saradnju ovih ustanova ¢ini veoma

vaznom i nezaobilaznom u cjelokupnom radu i djelovanju.

Dolaskom tehnologije i njenim napretkom, u naSoj zemlji, ali i na medunarodnom nivou
mogu se pronaci primjeri biblioteka, arhiva i muzeja koji pokazuju da se uz volju i naporan
rad mogu postici veliki uspjesi koji garantuju dugotrajne rezultate za sve tri ustanove bastine.
Savremeno informacijsko okruzenje doprinosi Sirem okviru djelovanja bastinskih ustanova,
stoga zajednicki rad ne predstavlja moguénost izbora, ve¢ prelazi u nuznost i preduvjet za
kvalitetno obavljanje poslova. Digitalno okruZenje je stvorilo i nove meduodnose Koji
bibliotekama, arhivima i muzejima daju prednost na svim nivoima djelovanja. Brojne
promjene koje su posljedica razvoja tehnologije otvorile su §iri horizont i nove mogucénosti za

bastinske ustanove.

Tako, vidljivi primjeri multifunkcionalnih ustanova bastine jo§ uvijek jacaju i afirmisu se u

svom radu i djelovanju, bilo da je rije¢ o ustanovama kakve su u BiH ali i $ire, poput Gazi
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Husrev-begove biblioteke ili sinkretske bastinske ustanove, kakav je Bosnjacki institut —

Fondacija Adila Zulfikarpasiéa, ili Bibliotheca Alexandrina u Egiptu ili Dar al-Kutub i sl.

U kontekstu multifunkcionalnih ustanova bastine sve je viSe rije¢, takoder, o jaCanju
profesionalnog povezivanja kroz sve tri profesije; slicnim zakonskim regulativama; dijeljenju
znanja unutar bastinskih, odnosno informacijskih stru¢njaka, a sve je manje, gotovo nikako,
rijeC o distinkciji izmedu razliCitih baStinskih tema, izazova i fenomena na koje nailaze

biblioteke, muzeji 1 arhivi kao bastinske ustanove.

46



Literatura

1. Aparac Jelusi¢, T. Teorijska ishodista za proucavanje meduodnosa bastinskih
ustanova: prema suradnickom pristupu stalnom strucnom usavrsavanju. Zbornik
Radova — Asocijacija informacijskih stru¢njaka, bibliotekara, arhivista i muzeologa
(BAM), 07: 15-23. 2013. Dostupno na:

https://www.ceeol.com/search/articledetail ?id=285584

2. Aparac Jelusi¢, T., Faletar Tanackovi¢, S., Pehar, F. Struktura trostruke uzvojnice
AKM-a: bibliometrijska analiza priloga objavljenih u razdoblju od 1997. do 2008. //
Seminar Arhivi, knjiznice, muzeji: mogucnosti suradnje u okruzenju globalne
na: https://www.bib.irb.hr/455631?rad=455631

3. Borgman, C. L., Rice, R.E. The convergence of information science and

communication: A bibliometric analysis. Journal of the American society for
information science, 43(6):397-411. 1992. Dostupno na:
https://www.dhi.ac.uk/san/waysofbeing/data/health-jones-borgman-1992.pdf

4. BrosSura Nacionalne biblioteke Katara, dotupono na: https://gnlweb-staticfiles.s3.us-

west-
1.amazonaws.com/gnlsite/public/attachments/QNL %20General%20Brochure%20EN.
pdf

5. Brophy, P., Biblioteka u dvadeset prvom veku: nove usluge za informaciono doba.
Beograd: Clio. 2005.

6. Canadian Digital Information Strategy (CDIS): Final Report of consultations with
stakeholder communities 2005 to 2008. Ottawa: Library and Archives Canada. 2010.

Dostupno na:
https://www.webcitation.org/6M3NUTR2P?url=http://datalib.library.ualberta.ca/data/
CDIS FinalReport eng REVISED Final.pdf

7. Creating a New Kind of Knowledge Institution: Directions for Library and Archives

Canada. Ottawa: Library and Archives Canada. 2004. Dostupno na:
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012012/f2/01-e.pdf

8. Directions for Change. Ottawa: Library and Archives Canada. 2006. Dostupno na:
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012016/f2/012016-1000-e.pdf

9. Draskovi¢, B. Evropske smjernice za saradnju biblioteka, arhiva i muzeja — osvrt na
rad Drzavnog arhiva Crne Gore. MONTENEGRO - Libraries, Archives and

47


https://www.ceeol.com/search/articledetail?id=285584
https://www.bib.irb.hr/455631?rad=455631
https://www.dhi.ac.uk/san/waysofbeing/data/health-jones-borgman-1992.pdf
https://qnlweb-staticfiles.s3.us-west-1.amazonaws.com/qnlsite/public/attachments/QNL%20General%20Brochure%20EN.pdf
https://qnlweb-staticfiles.s3.us-west-1.amazonaws.com/qnlsite/public/attachments/QNL%20General%20Brochure%20EN.pdf
https://qnlweb-staticfiles.s3.us-west-1.amazonaws.com/qnlsite/public/attachments/QNL%20General%20Brochure%20EN.pdf
https://qnlweb-staticfiles.s3.us-west-1.amazonaws.com/qnlsite/public/attachments/QNL%20General%20Brochure%20EN.pdf
https://www.webcitation.org/6M3NUTR2P?url=http://datalib.library.ualberta.ca/data/CDIS_FinalReport_eng_REVISED_Final.pdf
https://www.webcitation.org/6M3NUTR2P?url=http://datalib.library.ualberta.ca/data/CDIS_FinalReport_eng_REVISED_Final.pdf
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012012/f2/01-e.pdf
https://www.collectionscanada.gc.ca/obj/012016/f2/012016-1000-e.pdf

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Museums - LAM 2019. Cetinje: Nacionalna biblioteka Crne Gore Durde Crnojevic.
2019. Dostupno na: https://www.nb-
cg.me/fajlovi/pldobj6ru418c7jt918k3ipvimds4.pdf

Eticki  kodeks za muzeje. Sarajevo: ICOM BiH. 2007. Dostupno na:

https://www.icombih.org/site/files/bosanski.pdf

Faletar Tanackovi¢, S; Aparac Jelusi¢, T. Ishodista za proucavanje meduodnosa
bastinskih ustanova u 20. stoljecu: poceci teorijskih promisljanja. Libellarium, 11, 2.
2010. Dostupno na:
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam

Horvat, A. Zajedni¢ko i posebno u stru¢noj naobrazbi bibliotekara, arhivista i
muzeologa. // Arhivi, knjiznice, muzeji: mogucnosti suradnje u okruzenju globalne

informacijske infrastrukture: zbornik radova. Zagreb : Hrvatsko bibliotekarsko

drustvo, 1998. Dostupno na: http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/Horvat-
Obrazovanje%?20bibliotekara,%20arhivista%20i%20muzeologa.pdf
Hrvatska enciklopedija. Dostupno na:

https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=42619

IFLA - Public libraries, archives and museums: trends in collabroation and
cooperation. The Hague: IFLA Headquarters. 2008. - ISBN 978-90-77897-28-7

ISAD (G): Opcéa medunarodna norma za opis arhivskoga gradiva. Zagreb:
Medunarodno arhivsko vijece. 2001. Dostupno na:

http://arhinet.arhiv.hr/ Download/PDF/ISAD (G) 2 lzd Hrv.pdf

Jakobovié, P. Seminar AKM: arhivisticke teme na tragu upravljanja promjenama u
arhivima: Diplomski rad. Osijek: SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku,
Filozofski fakultet. 2012. Dostupno na:
https://zir.nsk.hr/islandora/object/ffos:1866/preview

Karun, Breda. Kulturna bastina - zajednic¢ki imenitelj biblioteka, arhiva i muzeja.
Bosniaca: casopis Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine, ISSN

2303-8888. Dostupno na: http://bosniaca.nub.ba/index.php/bosniaca/article/view/163

Kodri¢, Lejla. Digitalne informacijske ustanove u bastinskim ustanovama. Sarajevo:
JU Biblioteka Sarajeva. 2010.

Kodri¢, L. Model digitalnih informacijskih usluga u bastinskim ustanovama:
Doktorska disertacija. Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet. 2010. Dostupno na:

https://www.znanstveniportal.ba/resources/index/repository attachment/1512560621.3

104.pdf

48


https://www.nb-cg.me/fajlovi/p1dobj6ru418c7jt918k3ipv1mds4.pdf
https://www.nb-cg.me/fajlovi/p1dobj6ru418c7jt918k3ipv1mds4.pdf
https://www.icombih.org/site/files/bosanski.pdf
http://www.libellarium.org/index.php/libellarium/article/viewFile/126/126Bam
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/Horvat-Obrazovanje%20bibliotekara,%20arhivista%20i%20muzeologa.pdf
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/Horvat-Obrazovanje%20bibliotekara,%20arhivista%20i%20muzeologa.pdf
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=42619
http://arhinet.arhiv.hr/_Download/PDF/ISAD_(G)_2_Izd_Hrv.pdf
https://zir.nsk.hr/islandora/object/ffos:1866/preview
http://bosniaca.nub.ba/index.php/bosniaca/article/view/163
https://www.znanstveniportal.ba/resources/index/repository_attachment/1512560621.3104.pdf
https://www.znanstveniportal.ba/resources/index/repository_attachment/1512560621.3104.pdf

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

27.

28.

29.

30.

Kodri¢, L. Web 2.0 tehnologije: Nove mogucnosti za digitalne informacijske usluge
bosanskohercegovackih ustanova bastine. GodiSnjak Bosnjacke zajednice kulture
,Preporod 1:106-121. 2009. Dostupno na: https://www.ceeol.com/search/article-
detail?id=32224

Kodri¢ Zaimovi¢, L. Bastinske studije: Od moderne do postdigitalne kulture.
Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine. 2021.

Kodri¢ Zaimovi¢, L. Kriticke bastinske studije — teorijske i prakticne implikacije.
Radovi Filozofskog fakulteta u Sarajevu 1:49-64. 2017. Dostupno na:

https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=680265

Kodri¢ Zaimovi¢, L. Sinkretizmi bastinskih ustanova u Bosni i Hercegovini: prilog
naucnoj valorizaciji njihovih historijskih veza i aktuelnih odnosa. Bosniaca : c¢asopis
Nacionalne i univerzitetske biblioteke Bosne i Hercegovine. Vol. 24, No. 24, 2019. str.
60-73. Dostupno na:
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id clanak_jezik=336004

Kurtali¢, 1. Modeli saradnje arhiva, biblioteka i muzeja u savremenom tehnoloskom
okruzenju: Zavrsni diplomski rad. Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u
Sarajevu. 2018. Dostupno na: https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18 19/kob/Irma-
Kurtalic.pdf

Maroevi¢, 1. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije. 1993.
Memory of the World: Egypt - Dar Al-Kutub Manuscripts. UNESCO. Dostupno na:

http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/memory-of-the-

world/projects/full-list-of-projects/egypt-dar-al-kutub-manuscripts-project/

Museums, Archives, and Libraries: Estranged Siblings. Dostupno na:

http://freepages.rootsweb.com/~gilliamgibbs/genealogy/writings/musarchlib.html

Popovi¢, P. J. Pravna zastita kulturnih dobara, sa posebnim osvrtom na arhivsku
gradu koja se nalazi u muzejima i bibliotekama, njeno koristenje i normativno
razgranicenje nadleznosti muzeja, arhiva i biblioteka. Beograd: Tehnicni in vsebinski
problemi  klasicnega in elektronskega arhiviranja. 2012. Dostupno na
http://www.pokarh-

mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24 Popovic_2012.pdf

Rani¢, A. Izgradanja zbirke arhivske knjiznice. Zagreb: Hrvatski drZavni arhiv.

Dostupno na: https://hrcak.srce.hr/7025

Residbegovi¢, A. Biblioteka kao mjesto susreta starog i novog, tradicije i savremenog.

Zbhornik Radova — Asocijacija informacijskih stru¢njaka, bibliotekara, arhivista i

49


https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=32224
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=32224
https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=680265
https://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=336004
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18_19/kob/Irma-Kurtalic.pdf
https://www.ff.unsa.ba/files/zavDipl/18_19/kob/Irma-Kurtalic.pdf
http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/memory-of-the-world/projects/full-list-of-projects/egypt-dar-al-kutub-manuscripts-project/
http://www.unesco.org/new/en/communication-and-information/memory-of-the-world/projects/full-list-of-projects/egypt-dar-al-kutub-manuscripts-project/
http://freepages.rootsweb.com/~gilliamgibbs/genealogy/writings/musarchlib.html
http://www.pokarh-mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24_Popovic_2012.pdf
http://www.pokarh-mb.si/uploaded/datoteke/Radenci/Radenci2012/24_Popovic_2012.pdf
https://hrcak.srce.hr/7025

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

muzeologa (BAM) 04:10-14. 2010. Dostupno na:

https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=109510

Schellenberg, T.R. Modern Archives: Principles & techniques. Chicago: Society of
American Archivists. 2003. Dostupno na:

http://www.archivists.org/publications/epubs/ModernArchives-Schellenberg.pdf

Shaping our continuing memory collectively: a representative documentary heritage.
Ottawa: Library and Archives Canada. 2010. Dostupno na: https://central.bac-
lac.gc.ca/.item?op=pdf&id=013-449-e

Stipéevi¢, A. Povijest knjige: 2. ProSireno i dopunjeno izdanje. Zagreb: Matica
Hrvatska. 2006.

Tadi¢, Katica. Rad wu knjiznici: prirucnik za knjiznicare. Dostupno na:
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/pogl.htm#1

Timms, K. New Partnerships for Old Sibling Rivals: The Development of Integrated
Access Systems for the Holdings of Archives, Libraries, and Museums. Archivaria, The
Journal of the Association of Canadian Archivists. 68 (Fall 2009): 67-95. Dostupno

na: https://archivaria.ca/index.php/archivaria/article/view/13230

Trant, J. Emerging Convergence? Thoughts on museums, archives, libraries, and
professional training: Museum Management and Curatorship. Canada: Museum
Management and Curatorship, Vol. 24, no. 4, Dec. 2009, pp. 369-386. Dostupno na:

http://www.archimuse.com/papers/trantConvergence0908-final.pdf

Tustanié, J. Katalozni opisi grade u arhivima, knjiznicama i muzejima - elementi opisa
zastite grade: Zavrsni rad. Osijek: SveuciliSte Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku,
Filozofski fakultet. 2019. Dostupno na:
https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A4784/datastream/PDF/view

Vujovi¢, O. Kabineti cuda narodnog muzeja Zadar. Dostupno na:

https://www.wish.hr/kabineti-cuda-narodnog-muzeja-zadar/

Walker, C., Manjarrez, C. A. Partnerships for Free Choice Learning: Public
Libraries, Museums and Public Broadcasters Working Together. 2004. Dostupno na:
http://www.urban.org/UploadedPDF/410661 partnerships_for_free_choice_learning.p
df

Web stranica Bibliotheca Alexandrina. Dostupno na:

https://www.bibalex.org/en/Default

Web stranica Bosnjackog instituta — Fondacija Adila ZulfikarpaSi¢a. Dostupno na:

https://bosnjackiinstitut.ba/

50


https://www.ceeol.com/search/article-detail?id=109510
http://www.archivists.org/publications/epubs/ModernArchives-Schellenberg.pdf
https://central.bac-lac.gc.ca/.item?op=pdf&id=013-449-e
https://central.bac-lac.gc.ca/.item?op=pdf&id=013-449-e
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/pog1.htm#1
https://archivaria.ca/index.php/archivaria/article/view/13230
http://www.archimuse.com/papers/trantConvergence0908-final.pdf
https://repozitorij.ffos.hr/islandora/object/ffos%3A4784/datastream/PDF/view
https://www.wish.hr/kabineti-cuda-narodnog-muzeja-zadar/
http://www.urban.org/UploadedPDF/410661_partnerships_for_free_choice_learning.pdf
http://www.urban.org/UploadedPDF/410661_partnerships_for_free_choice_learning.pdf
https://www.bibalex.org/en/Default
https://bosnjackiinstitut.ba/

42. Web stranica Dar al- Kutub. Dostupno na: http://enl.numismatics.org/

43. Web stranica Gazi Husrev- begove biblioteke. Dostupno na: https://ghb.ba/
44. Web stranica LAC-a. Dostupno na: https://www.bac-lac.gc.ca/eng/Pages/home.aspx

45. Web stranica Nacionalne biblioteke Katara. Dostupno na: https://gnl.qa/ar

51


http://enl.numismatics.org/
https://ghb.ba/
https://www.bac-lac.gc.ca/eng/Pages/home.aspx
https://qnl.qa/ar

